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d e l  e d i t o rd e l  e d i t o r

J E r u s a l é n : 
Porqué han cesado los milagros
Hace unos pocos años, Israel era el terror 

para los árabes en Oriente Medio. Ahora el Islam 
radical, dirigido por Irán, es el terror para Israel, 
como también para millones de árabes.

¿Por qué este alarmante cambio en el volátil Oriente 
Medio?

Irán ha sido el patrocinador número uno del terrorismo por 
muchos años. Los iraníes están a punto de convertirse en una 
potencia nuclear, lo cual va a añadir una espeluznante dimen-
sión a esta violenta región.

Sin embargo, a pesar de este 
negro y sombrío escenario, estamos 
a punto de ver paz en Oriente Medio 
muy pronto.

el nacimiento de israel
Miremos en retrospectiva la reciente 
historia de Israel.

Cuando terminó la Segunda 
Guerra Mundial, hubo muchos 
judíos refugiados sin un lugar al cual 
llamar hogar. La mayoría del mundo 
fue compasivo con estos judíos.

En 1948, luego del debate más 
encarnizado en la ONU, estos judíos 
(los descendientes modernos de la 
tribu bíblica de Judá; el nombre judío 
es por la procedencia) recibieron un 
hogar cuando la tierra de Israel fue declarada una nación.

Los árabes atacaron inmediatamente.
Los judíos no tenían un ejército en sí, y estaban perdiendo 

la guerra después de tres semanas. Luego, los árabes extraña-
mente acordaron una tregua temporal promovida por la ONU. 
Esto es exactamente lo que Israel necesitaba para rearmarse y 
entrenar sus tropas cansadas, muchas de las cuales no eran 
más que civiles con armas.

Poco después, los árabes empezaron a luchar otra vez. Esta 
vez los judíos estaban bien preparados y pronto ganaron la 
guerra.

¡Muchos de los judíos reconocieron que esto era un 
milagro de Dios!

Los judíos eran guerreros tenaces. Esta era su primera 
nación soberana en casi 2.000 años. Sólo la muerte podría 
hacerles renunciar a su nueva y única patria. Tenían una fuerte 
fe en Dios. Como resultado, experimentaron abundantes mila-
gros en los años siguientes.

voluntad de luchar
Continuó habiendo muchos problemas entre los judíos y los 
árabes. Esto se volvió tan intenso en 1967 que casi todas las 

naciones del mundo creyeron que los árabes iban a atacar a 
Israel de nuevo.

Egipto, Jordania y Siria se aliaron para iniciar una guerra. 
La Unión Soviética presionó fuertemente a Egipto para que 
atacara. Las tropas egipcias irrumpieron en el Sinaí, orde-
nando salir a las fuerzas de las Naciones Unidas. La guerra 
parecía inminente.

Los judíos se sintieron obligados a atacar primero. Los avio-
nes de guerra judíos volaron a Egipto y destruyeron a 300 caza 

de combate egipcios en tres horas. 
Luego, los judíos capturaron todo 
el Sinaí, el Canal de Suez, Jerusalén 
Oriental, Cisjordania y los Altos del 
Golán en sólo seis días.

Nuevamente, muchos judíos cre-
yeron que su nación se había salvado 
por una serie de milagros de Dios. 
Estaban inspirados y gozosamente 
optimistas de su futuro.

La actitud en Israel hoy es muy 
diferente. La mayoría de los judíos 
están deprimidos acerca de su 
futuro. ¿Por qué el cambio? ¿Cuándo 
cesaron los milagros?

Después de la victoria de 1967, 
Israel se volvió próspero y satisfe-
cho de sí mismo. Los judíos estaban 
arrullados en un falso sentido de 

seguridad. Mientras tanto, los terroristas empezaron a infil-
trarse en la nación.

A finales de 1973, el ejército judío ignoró serios informes 
de inteligencia acerca de que los árabes estaban de nuevo en 
posición para atacar. El ataque ocurrió el 6 de octubre, durante 
el día solemne judío de Yom Kippur.

Los judíos ganaron la guerra en tres semanas, con mucha 
ayuda de los estadounidenses. Egipto fue golpeado, pero no 
humillado. Una vez más Jerusalén había sido milagrosamente 
salvada. De nuevo, muchos judíos admitieron que la victoria 
de Yom Kippur abundó en milagros; especialmente porque la 
guerra empezó en uno de sus días más santos del año.

Pero poco después, algo dramático cambió en Israel.
Menachem Begin fue elegido primer ministro en 1977. Al 

final de la década de 1970, el presidente de Estados Unidos, 
Jimmy Carter, lo persuadió a devolver el Sinaí a Egipto.

Este fue el inicio del proceso de paz árabe-israelí. 
Los judíos entregaron territorio por un pedazo de papel. En este 
punto, el curso de su historia dio un dramático y peligroso giro.

el Monte sinaí
Cuando los judíos devolvieron la península del Sinaí a Egipto, 
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eso probablemente incluyó el Monte Sinaí, donde Dios le dio 
los Diez Mandamientos a Moisés. ¡Este espectáculo de la 
montaña de fuego dio nacimiento a la nación de Israel! 
El área del Sinaí fue donde los hijos de Israel deambularon por 
40 años cuando se rebelaron contra la ley de Dios y Sus días 
santos.

Le recuerdo que el nombre bíblico para la moderna nación 
llamada Israel es Judá. Pero los descendientes modernos de 
los antiguos israelitas conforman varias naciones, incluyendo 
Estados Unidos y Gran Bretaña. En otras palabras, Judá 
bíblica es sólo una pequeña parte del Israel actual. Los pueblos 
estadounidense y británico también son Israel. Las profecías 
sobre Israel del tiempo del fin están principalmente enfocadas 
a estas tres naciones. (Para una total comprobación, solicite 
nuestro libro gratuito Los Estados Unidos y Gran Bretaña en 
Profecía).

Estados Unidos y Gran Bretaña presionaron a los judíos a 
devolver el Sinaí a Egipto, aun cuando nuestros antepasados 
estuvieron allí mismo con los judíos cuando Dios dio Su ley 
en el Monte Sinaí.

¿Por qué estas tres naciones están en tan serias dificultades 
hoy? ¡Devolver el Sinaí a Egipto está en el corazón de 
sus problemas!

La nación judía nació y subsistió por fe y por mila-
gros de Dios. Pero la fe de los judíos les está fallando hoy. Los 
milagros han cesado.

Hoy, a pesar de que los judíos le devolvieron el Sinaí a Egipto 
–un regalo sin paralelos– Egipto está volviéndose rápidamente 
en uno de los vecinos más hostiles de Israel. Eso debería mos-
trarnos que entregar más territorio no compra la paz.

Los judíos continúan dando terrenos por vacías promesas de 
paz. En 1993 en el césped de la Casa Blanca, el fallecido primer 
ministro israelí, Yitzhak Rabin, y el difunto líder palestino, 
Yasser Arafat, estrecharon las manos e Israel entregó partes de 
esa tierra estratégicamente importante y ganada difícilmente 
con la esperanza de que los árabes simplemente pudieran 
negociar desistir de su meta de destruir a la nación judía.

Los judíos también han entregado Gaza, Jericó, Belén y otras 
áreas de Cisjordania a los palestinos. Parece que el mundo ha 

olvidado que esas áreas fueron ganadas 
en una guerra donde los árabes estaban 
tratando de aniquilar a los judíos. Este 
proceso de territorio por paz es algo que 
casi nunca se había oído en la historia, 
excepto tal vez por lo que ocurrió en 
Suráfrica.

Los judíos han devuelto muchos 
lugares bíblicos a los árabes. Estados 
Unidos y Gran Bretaña han insistido 
fuertemente a que lo hicieran así.

A través de todo este terriblemente 
mal llamado proceso de “paz” (Israel 
dando territorio pero sin ver un cese 
apreciable de la violencia) los líderes 
palestinos consistentemente le han 
dicho a los políticos y a los medios de 
comunicación que quieren la coexisten-
cia pacífica con Israel, cuando al mismo 
tiempo le prometen a su propio pueblo 
que destruirán a Israel.

Pues bien, después de años de hacer 
juegos con su propio suelo, Israel se 

encuentra a sí mismo sin posesiones, y sin voluntad. Sus propias 
políticas han sido terriblemente debilitantes y ensangrentadas; 
pero incluso hoy, los líderes judíos dicen que necesitan hacer 
concesiones a los árabes, ¡aun si al hacerlo ponen en peligro a 
los judíos!

las buenas noticias
El Intelligence Digest del 4 de octubre de 1996 dijo: “[E]l prin-
cipal engaño que sostiene al proceso de paz del Oriente 
Medio, [es] que todos los problemas pueden resolverse 
por negociación” (énfasis mío).

El engaño mortal de que “todos los problemas pueden 
ser resueltos por negociación”, ¡va a llevar a Israel y a Estados 
Unidos al desastre!

Adolfo Hitler casi conquistó al mundo porque muchas 
naciones tuvieron ese engaño antes y durante la Segunda 
Guerra Mundial.

Semejante filosofía destruye naciones. ¡Ninguna gran 
nación ha sido jamás formada o sostenida por seme-
jante creencia! Cualquier buen libro de historia debería 
enseñarnos eso. La profecía bíblica ciertamente lo hace. Es 
una filosofía basada en la debilidad. Los árabes ven los 
tratados de tierra por paz como una evidente debilidad de los 
judíos, ¡y se proponen explotar eso plenamente! ¡Cualquier 
nación poderosa que razona con semejante debilidad está 
cayendo de picada al desastre!

Muchos de los políticos líderes del mundo están tratando de 
traer paz al Oriente Medio. Pero no pueden porque no saben 
cómo hacerlo.

Muy pronto va a haber paz en Jerusalén. ¡Esa ciudad va a 
dar nacimiento a la paz para el mundo entero!

Usted necesita entender hacia dónde están conduciendo 
estos terribles problemas. Paradójicamente, estos problemas 
monstruosos son una señal de las mejores noticias que usted 
podría escuchar. Para aprender acerca de esas buenas noti-
cias, solicite nuestro folleto gratuito Jerusalem in Prophecy 
[Jerusalén en profecía, en inglés].

La oscuridad es mayor justo antes del amanecer, ¡y qué ama-
necer es el que estamos próximos a ver! n
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escasos. El modelo estándar dice que la 
partícula Higgs tiene cerca de 190 veces 
la masa de un protón, pero ese modelo 
permanece en duda hasta que la partí-
cula Higgs sea realmente descubierta. 
El lhc promete facilitar este descubri-
miento anticipado desde hace tiempo, 
y la mayoría de los físicos de partículas 
esperan más que una simple confirma-
ción del modelo estándar. Si la Higgs 
difiere del modelo estándar, o si los 
investigadores descubren otras partícu-
las nuevas, toda una nueva era podría 
surgir para los físicos de partículas.

Hasta que el lhc sea operacional, 
Estados Unidos todavía tiene una 
oportunidad para hacer un descubri-
miento final antes que sus científicos 
se desvanezcan en la oscuridad de los 
libros de texto. Actualmente, el ace-
lerador más grande del mundo es el 

La carrera más grande en la 
ciencia lleva décadas, pero para 
este tiempo el año que entra, 
Estados Unidos ya no será un 

competidor. La máquina más costosa 
y sofisticada en la Tierra comenzará 
a operar en Europa en 2008; un 
nuevo Large Hadron Collider (Gran 
Colisionador de Hadrones, lhc) en la 
facultad de investigación nuclear cern, 
en la frontera de Suiza y Francia. Los 
investigadores estarán buscando una 
partícula teórica llamada Higgs boson, 
conocida como la “partícula divina” 
por los entusiastas porque su existencia 
explicaría porqué las partículas tienen 
masa.

Aquel que encuentre la Higgs tiene 
el Premio Nobel asegurado. Hasta 
ahora, mucho de la física teórica ha 
sido desarrollado a partir de datos muy 

Tevatron, localizado en Fermilab de 
Chicago. Esto significa que hasta que 
el Gran Colisionador de Hadrones sea 
activado en mayo próximo [2008], los 
investigadores de Chicago aún estarán 
haciendo los grandes descubrimientos 
(el Tevatron será desactivado completa-
mente en 2009).

Un ejemplo de esto: el 13 de junio 
Tevatron anunció el descubrimiento de 
una nueva partícula pesada, la primera 
en tener quarks de las tres familias de la 
materia. Estudiar esta partícula ayudará 
a los científicos a entender mejor cómo 
los quarks están unidos en protones y 
neutrones. Esto fue un descubrimiento 
mayor, pero no era la partícula Higgs, 
y el tiempo que el Tevatron tiene para 
hacer los hallazgos más esperados de la 
ciencia casi se acaba. Con casi 25 años 

Mientras los científicos emprenden su carrera más grande, estados 
unidos cae sin esperanza detrás de europa. Por MarK JeNKiNs

La carrerapor la
partícula divina
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el gran colisionador de hadrones en europa 
ofrecerá un túnel circular de 27 km. con 
1.746 imanes superconductores como el 
visto arriba. grandes estructuras alrededor 
del túnel albergarán cámaras complejas 
para detectar partículas a medida que los 
protones son acelerados casi a la velocidad 
de la luz. cada segundo, ocurrirán 800 
millones de colisiones. algunas partículas 
existirán por una milésima de un billonésimo 
de billonésimo de segundo.

colisionador

c i e N c i a

ver Partícula pagina 29 
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Súbitas inundaciones,  

Tierra tostada
la irregularidad del clima azota a 

muchos lugares del mundo y tiene a 
muchos buscando respuestas. ¿Por 

qué el diluvio de maldiciones y la 
sequía de bendiciones?

Por el PersoNal de troMPeta

a r t i c u l o  d e 
l a  P o r t a d a

En el Restaurante 
Calle Principal en el 
árido Summerville, 
Tennessee [ee uu], 
un granjero local se 

lamenta diciendo: “¿Oíste que 
está tan seco que ahora están 
dejando correr el río solamente 
tres días a la semana?” La mesera, 
queriendo alentar a los clientes 
dice: “Dios enviará lluvia antes 
de que sea demasiado tarde”.

Ellos están entre mucha gente alre-
dedor del mundo que considerarían 
incluso un solo día de lluvia como un 
regalo del cielo.

Sin embargo, muchos otros lloran 
con exasperación cuando nubes de tor-
menta comienzan a verter, rebosando 
los ya crecidos ríos y sumándose a las ya 
dañinas inundaciones.

Titulares como “Incendios e inun-
daciones desde el este hasta el oeste de 
ee uu” resaltan el amplio alcance de los 
desastres golpeando simultáneamente 
a una nación alguna vez famosa por su 
prosperidad agrícola favorecida por el 
clima. Mientras un estado hierve en 
una ola de calor, el otro se ahoga en una 
inundación. La frase bíblica “lluvia a su 
debido tiempo” está sonando más y más 
como un sueño distante.

La historia es la misma en naciones por 
todo el mundo mientras la gente trata de 
enfrentarse con patrones climáticos que 
son cada vez más irregulares y mortales. 
Nunca en la memoria reciente tantas 
naciones han sido testigos de tan dramá-
ticos y destructivos extremos de sequías 
e inundaciones simultáneas. Las calami-
dades climáticas están surgiendo en todas 
partes: África, Gran Bretaña, China, 
Australia, Europa, Israel, y la lista sigue.

Mark Twain dijo célebremente que el 
clima era el tema del que todos hablan 
pero del que nadie hace nada al respecto. 
El clima últimamente le ha dado a la gente 
más de qué hablar, y los deja sintiéndose 
más impotentes que nunca antes.

¿Por qué está sucediendo esto? 
Funcionarios de gobierno y grupos de 
ayuda luchan por encontrar soluciones y 
librarse de las repercusiones, ¿pero están 
viendo el cuadro completo?

Nunca las palabras de Dios en 
Amós 4:7 han sido tan vívidas: “… e hice 
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llover sobre una ciudad, y sobre otra ciu-
dad no hice llover; sobre una parte llovió, 
y la parte sobre la cual no llovió, se secó”.

tierra quemada
La profecía en Amós acerca de ciudades 
sufriendo devastadoras sequías, es muy 
real para gran parte de Estados Unidos.

Arizona y Nuevo México han visto sus 
peores sequías en 500 años. Los Ángeles y 
otras ciudades del sur de California se han 
horneado en los 6 meses más secos en 130 
años, durante su “temporada de lluvias”. 
Y el valle del Río Colorado, del cual el sur 
de California extrae la mitad de su agua, 
se dice que ya ha tenido su año más seco.

Estas sequías récord están iniciando 
fuegos descontrolados en los territo-
rios. La “temporada de incendios” de 
California (que típicamente comienza en 
julio) comenzó tres meses antes; incen-
diando 828 hectáreas sólo en el condado 
de Orange. Otras 324 hectáreas ardieron 
cerca de Pasadena, y un infierno de 1.922 
hectáreas forzó la evacuación de 3.300 
personas de la Isla de Santa Catalina.

Mil doscientos bomberos (equiva-
lente a un batallón y medio del ejército) 
intentaron detener 236 incendios indivi-
duales en Florida. Estados típicamente 
húmedos como Georgia sufrieron los 
incendios más grandes registrados.

La acumulación de todos estos proble-
mas está afectando las cosechas. Como 
Amós escribió, las ciudades sobre las que 
no ha llovido se han secado. Una sequía, 
combinada con una amarga helada a 
principios de año, destruyó todas las 
manzanas y tres cuartas partes de los 
duraznos de Georgia. Sequías inter-
minables en estados como California y 
Florida (dos de los productores agrícolas 
más grandes de Estados Unidos) podrían 
significar la proliferación de pérdidas de 
trabajo y precios más altos de alimentos 
en toda la nación.

Las abrasadoras condiciones están 
siendo comparadas a las tormentas de 
polvo de la década de 1930, sólo que peor. 
“La sequía de los años 30 duró menos 
de una década. Esto es algo que podría 
durar 100 años”, dijo Richard Seager, 
líder investigador de un informe publi-
cado por la Administración Atmosférica 
y Oceánica Nacional.

Estas desastrosas condiciones de 
sequía tienen a las personas esperando, 
anhelando e inclusive orando por lluvia. 
Un granjero en el valle de Tennessee dijo 
que por primera vez en su vida él estaba 
“deseando una tormenta tropical”.

Eso es esencialmente lo que sucedió 
en Australia, donde la peor sequía en 
un siglo llevó al primer ministro, John 

Howard, a instar a su pueblo a orar. Si 
la lluvia no viene, les dijo a los austra-
lianos, tendría que cortar la irrigación 
de la cuenca del río Murray-Darling, los 
campos de cultivo más productivos de 
Australia. Esta área, que alberga la mitad 
de las ovejas de la nación, un cuarto de 
su ganado y tres cuartos de su tierra 
irrigada, genera el 40 por ciento de la 
producción agrícola del país. Basta decir 
que la amenaza del primer ministro pro-
dujo una sacudida en todo el país.

No mucho después, sin embargo, los 
cielos de Australia comenzaron a llover 
un torrente de calamidades.

cuando llueve, llueve demasiado
En junio, Australia fue testigo de la otra 
mitad de la profecía de Amós: la lluvia 
como una maldición. Aunque proveyó 
alivio para algunos granjeros, grandes 
tempestades causaron estragos en el 
sudeste de Australia. Partes de Nueva 
Gales del Sur sufrieron su peor inundación 
en 30 años, mientras que Victoria experi-
mentó la peor en cerca de cuatro décadas. 
Vientos con la fuerza de un ciclón, lluvia 
torrencial y mares inmensos forzaron la 
evacuación de miles de personas. Los ríos 
se desbordaron inundando las granjas.

En Estados Unidos, uno no sabría que 
hay sequía si vive en Nueva Jersey, Nueva 
York, cerca de los diques del río Missouri, 
o en la ciudad de Oklahoma, los que 
experimentaron 20 días consecutivos de violento y extraño

gigantescos incendios que consumen bosques en florida (izquierda) podían olerse a cientos de millas y eran visibles desde el 
espacio. en un raro comportamiento del clima, cae nieve en abril en la cordillera de san gabriel [california], región que actualmente 
enfrenta una sequía.
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aguaceros, rompiendo el récord desde 
1937. Ciudades en Texas y las Dakotas del 
sur y del norte se declararon en desastre 
o le pidieron al presidente declararlas en 
desastre debido a la inundación de junio. 
Una persona la llamó una “bomba de llu-
via”, con lluvias en Austin cayendo a un 
sorprendente ritmo de 20 cm. por hora.

En Gran Bretaña, las lluvias han sido 
catastróficas. Mientras Europa com-
batió docenas de incendios y soportó 
altas temperaturas récord (demandando 
docenas de vidas en Europa del Este), 
los rápidos desbordamientos en el Reino 
Unido ahogaron a personas y ganado.

Demasiada lluvia también afecta a las 
cosechas. Granjeros británicos reportaron 
pérdidas arriba del 70 por ciento debido a 
la pudrición inducida por la lluvia.

Sea una lluvia torrencial o una ardiente 
sequía, inundaciones o incendios, el equi-
librio climático está suspendido. Usted 
necesita saber por qué. También necesita 
saber si se puede hacer algo para cambiar 
esas condiciones épicamente desastrosas.

¿Qué controla el clima?
Los meteorólogos tienen problemas 
prediciendo el clima a corto plazo, y de 
hecho no pueden pronosticar los cambios 
o la variabilidad climática a largo plazo. 
Ellos admiten que no saben por qué las 
fuerzas climáticas de mayor impacto 
global, como corrientes de aire de gran 
altitud o poderosas corrientes oceánicas, 
cambian como suelen hacerlo.

Los meteorólogos sólo son capaces de 
confiar en la observación científica, la 
experimentación y la razón (la evidencia 
física) para predecir el clima. Pero esto 
dice sólo parte de la historia. Hay otra 
fuente poco usada a la que podemos ir 
por la otra parte del cuadro. Esta fuente 
afirma saber con precisión las causas de 
los cataclismos climáticos, y pronosticar 
las tendencias climáticas a largo plazo. 
Pero es una fuente cuya veracidad la 
mayoría de las personas cuestionaría.

Esa fuente es la Palabra revelada de 
Dios: la Santa Biblia.

¿Puede este Libro decirnos real-
mente la verdadera causa de las crisis 
climáticas?

El Dios de la Biblia afirma que Él con-
trola el clima. ¡Él nos desafía a creerle! 
Dice que Él hace que el sol salga sobre 
malos y buenos, y envía lluvia sobre jus-
tos e injustos. Él envía la nieve y el hielo 
como también la sequía y el calor. Él baña 
la Tierra con suave lluvia para mostrar 
Su amorosa preocupación, pero también 
envía inundaciones y moho para castigar 

(Mateo 5:45; Job 37; Deuteronomio 28:22).
La Biblia también revela que Dios 

ha puesto en funcionamiento leyes 
espirituales y físicas, y que Él está actual-
mente permitiendo que los humanos 
desarrollen sus propias formas de vida 
contrarias a Sus leyes, y que cosechen las 
consecuencias naturales que resultan de 
esas sendas, incluyendo los trastornos 
climáticos.

Además, Dios en Su gran propósito 
también permite que Satanás, el dios de 
este mundo (2 Corintios 4:4), tenga un 
papel en producir climas catastróficos, 
para el aprendizaje ulterior del hombre 
(ver Job 1).

Mientras la humanidad, al explicar el 
estado del tiempo, mira sólo las causas 
materiales y fenómenos físicos medidos 
por instrumentos científicos, ¡la Biblia 
muestra que hay una dimensión espiri-
tual en este asunto!

La mayoría de las personas hoy se 
consideran demasiado sofisticadas como 
para creer tal cosa.

Dios nos dice que la causa real de 
nuestras trastornadas condiciones cli-
máticas involucra el pecado, el cual es 
la trasgresión de Su ley (1 Juan 3:4). Dios 
usa el clima para corregir y disciplinar 
a Su creación, para ayudarnos a ver el 
error de nuestra forma de vida.

En una edición de 1995 de esta revista, 
nuestro editor en jefe escribió: “¿Por 
qué todos estos desastres? ¡Ellos son un 
llamado de advertencia de Dios a arre-
pentirnos! Los desastres continuarán 
viniendo hasta que nos arrepintamos. 
Esa es nuestra única esperanza”.

Antiguamente, el sabio Rey Salomón 
entendió la conexión entre la trasgre-
sión de la ley de Dios y el mal estado del 
tiempo. Cuando dedicó el templo a Dios, 
Salomón oró, “Si los cielos se cerraren y 
no hubiere lluvias, por haber pecado 
contra ti, si oraren a ti hacia este lugar, y 
confesaren tu nombre, y se convirtieren 
de sus pecados, cuando los afligieres, 
tú los oirás en los cielos, y perdonarás 
el pecado de tus siervos y de tu pueblo 
Israel, y les enseñarás el buen camino 
para que anden en él, y darás lluvia sobre 
tu tierra, que diste por heredad a tu pue-
blo” (2 Crónicas 6:26-27).

Los meteorólogos y periodistas se 
burlarían de la idea de que el caótico 
estado del clima tiene alguna relación 
con nuestros errados modos de vivir; 
erróneos estilos de vida, moralidad y 
pensamiento. ¡Se consideran a sí mis-
mos más sabios que Salomón! Pero en 
realidad, ellos, junto con la mayoría 

de la humanidad, han sido engañados 
(Apocalipsis 12:9) y terminarán siendo 
víctimas de las mismas profecías que 
rechazan.

Pronóstico del futuro
¿Qué predice la Biblia? La respuesta a 
esa pregunta se relaciona directamente 
con la condición moral y espiritual del 
mundo. Debido a que está profetizado 
a decaer (una realidad que vemos bien 
avanzada a nuestro derredor), así tam-
bién es para el estado del clima.

Cuando líderes como el primer 
ministro de Australia dirigen a una 
nación a Dios en oración, es un paso en 
la dirección correcta. Pero hasta que la 
gente genuinamente se vuelva a Dios y 
obedezca Sus leyes, todas las oraciones 
en el mundo no solucionarán los proble-
mas con el clima.

De hecho, el caótico estado del tiempo 
de las recientes décadas pronto parecerá 
muy tranquilo en comparación. En el 
futuro cercano, está profetizado que 
nuestro clima va a estar totalmente 
descontrolado (vea Apocalipsis 6:5-8; 
8:4-12). Las poderosas fuerzas de la 
naturaleza van a ser desatadas sobre un 
mundo desobediente para llevarlo a sus 
rodillas en arrepentimiento.

Deberíamos considerar la tendencia 
al empeoramiento del clima como una 
advertencia del Dios Todopoderoso; 
una advertencia a las naciones de hoy a 
apartarse del materialismo, de las falsas 
religiones y de los diversos pecados que 
nos está alejando del verdadero camino 
de paz y vida abundante.

En Levítico 26, Dios promete “lluvia 
a su tiempo” y que “la tierra rendirá sus 
productos” (versículo 4); pero note la 
condición: “Si anduviereis en mis decre-
tos y guardareis mis mandamientos, y los 
pusiereis por obra” (versículo 3). Si las 
naciones hicieran así, nos hallaríamos 
bendecidos con un tiempo hermoso y un 
clima estable. No tendríamos que temer 
cambios climáticos, cosechas dañadas y 
hambruna, o morir en un grave evento 
climático.

Nosotros podemos experimentar 
una vida próspera con un clima sano y 
placentero, cuando la humanidad esté 
dispuesta a reconocer a Dios, Sus leyes y 
Su gobierno. Eso significará el amanecer 
de una nueva era: el maravilloso Mundo 
de Mañana. Si usted quisiera saber más 
acerca de ese mundo que llegará muy 
pronto, solicite una copia gratuita de 
nuestro folleto: El maravilloso mundo de 
mañana, ¡Como será! n
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repentinamente, Oriente 
Medio ha dado origen a otro 
estado fanáticamente islamista.

Ese estado es la Franja de 
Gaza, gobernado ahora por la organiza-
ción terrorista Hamás. En términos del 
radicalismo, está a la par con Irán.

En el transcurso de unos pocos días 
en junio, Hamás derrocó violentamente 
las fuerzas del partido palestino Al Fa-
tah localizado en Gaza. Teniendo ahora 
al gobierno de Hamás allí, y con Al Fa-
tah reteniendo el control de Cisjordania, 
los palestinos están divididos en dos 
cuerpos diferentes. Uno de ellos, que ni 
siquiera pretende ser moderado, reclama 
abiertamente la aniquilación de Israel.

¿Por qué este audaz movimiento? 
Muchos analistas dicen que fue una 
torpeza, que le representó a Hamás 
poco valor estratégico y que de hecho le 
costó a la organización en términos de 
su cubierta diplomática y legitimidad 
internacional. Algunos creen optimis-
tamente que Hamás, cargado con toda 
la responsabilidad de gobernar la Franja 
de Gaza, sucumbirá bajo el peso de su 
propia ineptitud.

Es cierto que, como lo veremos, la 

toma de Gaza dio indicios de la defun-
ción de Hamás, y la de su más poderoso 
benefactor extranjero. Pero no atender 
las enormes implicaciones estratégi-
cas de esta maniobra es ingenuo. Esta 
organización terrorista extralimitada, 
violenta e imprudente acaba de sacudir 
a Oriente Medio acercándolo más a ini-
ciar una guerra mundial.

el “estado” palestino ya existe
La pequeña Franja de Gaza ya era un lu-
gar infeliz. En promedio, hay más de 3.500 
personas por kilómetro cuadrado. Tres 
de cada diez habitantes de Gaza viven en 
campos para refugiados. El desempleo 
generalmente se mantiene en un 44 por 
ciento; el índice de pobreza está alrededor 
del 70 por ciento. Gaza recibe casi todo 
su ingreso de donaciones de otros paí-
ses. El historiador Michael Oren calcula 
que desde los acuerdos de Oslo en 1993, 
la Autoridad Palestina “ha acumulado 
más ayuda internacional que cualquier 
otra entidad en la historia moderna; más 
per cápita que los estados europeos bajo 
el Plan Marshall”. ¿Qué logró toda esa 
ayuda? Líderes ricos de la Autoridad Pa-
lestina, una multitud de milicias profu-

samente armadas por la ap, y un pueblo 
árabe criminalmente empobrecido.

A pesar de eso, la madre promedio en 
Gaza tiene casi seis hijos. Como resul-
tado, casi la mitad de la gente de Gaza 
tiene 14 años o menos; la edad promedio 
es un inmaduro 15,8 años. Uno de cada 
cinco niños menores de 5 años sufre de 
desnutrición. 

Esta gente necesita esperanza. Ellos 
necesitan educación positiva y trabajo 
productivo. Tristemente, lo que tienen 
en vez de eso es una constante dieta 
intelectual de odio: la glorificación del 
asesinato de gente inocente y del suici-
dio, inculcados desde su infancia hasta 
su muerte prematura.

Cuando Israel se retiró de la Franja en 
2005, los problemas empeoraron. Bajo el 
gobierno independiente árabe, las con-
diciones de vida empeoraron para los 
locales, y se hicieron mucho más fáciles 
para los terroristas. El área se inundó 
de armamentos y fundamentalistas. La 
presencia de Israel era la única cosa que 
evitaba que el lugar descendiera al caos.

Los políticos y diplomáticos que están 
trabajando tan diligentemente para crear 
un estado palestino necesitan reconocer 

Porqué la 
victoria de 
Hamás no 
durará
el golpe de Hamás en la franja 
de gaza fue la maniobra 
de un poder corto de vista 
y extralimitado que está a 
punto de encender una guerra 
mundial para luego perecer en 
ella. Por Joel HilliKer
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la realidad de que sin medidas drásticas 
para impedirlo, ese estado sufrirá por 
los mismos venenos que saturan a Gaza. 
Como escribió Bret Stephens en el Wall 
Street Journal: “Lo que ha mostrado la 
experiencia de una Franja de Gaza des-
ocupada [por Israel] es la incompetencia 
de los palestinos para su soberanía polí-
tica” (26 de junio). Este es un punto que 
vale la pena reflexionar.

Pero la vida en Gaza está a punto de 
ponerse aún peor. Aparentemente, toda 
esa ayuda internacional también logró 
algo más: una Autoridad Palestina que no 
pudo mantener su posición durante tres 
días una vez que Hamás decidió adjudi-
carse el poder. Ahora, la cultura de odio 
se está intensificando, y todas esas armas 
ahora pertenecen a Hamás, muchas de 
las cuales fueron compradas con dinero 
internacional destinado a hacer la vida 
más cómoda para los palestinos, y algu-
nas fueron provistas directamente por 
poderes extranjeros para ayudar específi-
camente a Al Fatah a combatir a Hamás.

Pesadilla en gaza
Hamás está lleno de matones, justo lo 
que uno esperaría de una organización 
llena de niños apenas crecidos, criados 
en un culto a la muerte. Cuando se apo-
deraron de los centros de comando de Al 
Fatah para obtener el control de Gaza, 
hombres armados de Hamás alinearon a 
partidarios de Al Fatah y les dispararon 
estilo ejecución en las calles, aterrori-
zando a mujeres y niños que observa-
ban. Hamás escoltaba a personas a las 
azoteas de edificios altos y los lanzaban 
a sus muertes. Desfilaron por las calles 
cadáveres acribillados por las balas. Les 
dispararon a pacientes en hospitales. 
Saquearon iglesias y quemaron Biblias. 
En una apropiada metáfora, muchos ha-
bitantes de Gaza intentaron huir por sus 
vidas cruzando la frontera hacia Israel.

Aunque Al Fatah tenía fuerzas más 
numerosas en Gaza, con armamento e 
infraestructura superior, ellos cayeron 
rápidamente sólo porque Hamás tenía 
una determinación más encarnizada y 
una voluntad más fuerte. El éxito de Ha-
más demuestra un punto importante: “El 
fanatismo triunfa sobre los números”, es-
cribió Ralph Peters en el New York Post. 
“En el apogeo de [los] combates de Gaza, 
uno de cada 300 palestinos portaba un 
arma en apoyo a Hamás (un tercio del 
uno por ciento de la población); y ahora, 
Hamás gobierna sobre 1,5 millones de 
personas” (19 de junio).

Recuerde eso. No importa el apoyo 

popular, un pequeño grupo puede gol-
pear muy por encima de su peso si es lo 
suficientemente decidido y cruel. Aun-
que Occidente no esté aprendiendo esta 
lección, los fundamentalistas islamistas 
ciertamente sí.

Tal fanatismo violento tiene un récord 
histórico de éxito. Afortunadamente, sin 
embargo, este éxito está destinado a ser 
de corta vida. Los hechos de la historia, 
un vistazo claro al Hamás de hoy, junto 
con la profecía bíblica, señalan hacia 
victorias inmediatas que pronto termi-
narán en una derrota catastrófica para 
esta organización.

Ya quedó claro que el éxito de Hamás 
no se extenderá a la esfera política. Des-
graciadamente, para los habitantes de 
Gaza, bajo el liderazgo de Hamás les está 
virtualmente garantizado que las condi-
ciones irán de miserables a intolerables. 
Hamás es experto en destruir; pero 
pésimo en gobernar. Su retorcida ideo-
logía atrapa a las personas en la pobreza 
y las lleva al suicidio. Hamás no podría 
cambiar la Franja de Gaza en una comu-
nidad saludable, próspera y feliz aunque 
gobernara allí durante 500 años.

Pero ni siquiera está interesado en 
esa meta. Hamás busca principalmente 
destruir y oprimir. Para lograr esos ob-
jetivos necesita patrocinio continuo de 
una fuente externa que apoye la agenda 
radical de Hamás con abundante dinero 
efectivo, ya que Hamás es incapaz de 
sostenerse con actividades productivas 
generadoras de riquezas.

Irán se ajusta al papel perfectamente.

la inversión de irán en la violencia
Poco después que Hamás fue elegido 
al poder, Trompeta dijo: “Los políticos 
de Occidente son optimistas, pero el 
realismo exige una visión más oscura. 
Trompeta cree que Hamás emprenderá 
acciones violentas y decisivas relativa-
mente pronto”.

“Al enfrentar presión por parte de Is-
rael y de Occidente para que se desarme 
y acoja un tono político más cálido, Ha-
más probablemente buscará seguridad 
y confort en los brazos de aquellos con 
mentalidad y religión similar”.

“Observe cómo Hamás se acercará 
a grupos como Hezbolá en Líbano, la 
Hermandad Musulmana en Egipto, el 
gobierno de Siria y, particularmente, la 
nación más inescrupulosa de Oriente 
Medio: Irán” (abril de 2006). Eso es 
exactamente lo que ha ocurrido. Las 
esperanzas de Occidente han probado 
estar equivocadas; aunque todavía no lo 

haya admitido totalmente.
La toma de Gaza mostró cuán valiosa 

inversión es Hamás para Irán, porque le 
dio un importante impulso psicológico 
a las fuerzas del radicalismo que Irán 
busca liderar, y proporcionó un punto 
de apoyo desde el cual penetrar tanto a 
Israel como a Egipto. De hecho, por lo 
menos un informe mostró que Irán diri-
gió la toma; ¡a pesar de la resistencia de 
algunas facciones influyentes y menos 
extremistas dentro de Hamás!

Para Irán, el triunfo de Hamás en 
Gaza fue un evento de años de proceso. 
Durante largo tiempo, Teherán ha inun-
dado los territorios palestinos con dinero 
y armas, apoyando a una variedad de 
instituciones sociales, causas políticas y 
grupos terroristas. Hamás y Al Fatah es-
tán en la nómina de Irán (ambos grupos 
buscan eliminar a Israel y difieren sólo 
en estrategia). A través de Hezbolá, Irán 
ha desarrollado fuertes lazos con ambas 
organizaciones y las ha infiltrado profun-
damente. Elementos de Hezbolá en Líba-
no han dirigido operaciones de Hamás; 
hasta hoy, el “líder supremo” de Hamás, 
Khalid Mishaal, vive en Damasco.

Después que Hamás ganó las eleccio-
nes palestinas en enero del año pasado, 
los vínculos de Irán con el grupo se 
expandieron. Cuando Estados Unidos, 
Israel y Europa detuvieron la entrega 
de fondos, Irán y la Hermandad Mu-
sulmana intervinieron para intentar 
llenar algo del vacío; ellos querían con 
afán garantizar la presencia continua 
de este grupo radical y estratégicamente 
valioso en las entrañas de Israel. Algo 
que no sorprende es que la mayor parte 
de la ayuda que fluía desde Irán pasaba 
a reforzar los armamentos y potencial 
de guerra de Hamás. Así, el intento de 
Occidente de aislar a Hamás económi-
camente de hecho lo llevó aún más hacia 
los brazos de sus benefactores iraníes.

Sin embargo, durante ese mismo pe-
ríodo, el conflicto con las fuerzas de Al 
Fatah se ha intensificado sostenidamen-
te. La evidencia demuestra que Irán de 
hecho fomentó este choque; incluso sabo-
teando los intentos políticos para formar 
un gobierno unitario, en preparación 
para el día en que el mucho más religio-
so Hamás pudiera tomar el poder.

Para la Franja de Gaza, ese día llegó en 
junio. El periodista Amir Taheri, nacido 
en Irán, reveló en el New York Post del 
20 de junio que, con el fin de aplastar un 
acuerdo pendiente para compartir el po-
der entre Hamás y Al Fatah, por el cual 
Irán temía que se aflojara su influencia 
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sobre los territorios palestinos, los gober-
nantes de Irán presionaron al líder supre-
mo de Hamás hacia “una intensificación 
de la lucha contra el enemigo sionista” 
y promovieron el plan de Gaza. El plan 
nunca fue discutido por la Asamblea 
Consultiva de Hamás, y muchos líderes 
de Hamás ni siquiera sabían de él. Así y 
todo, Irán lo convirtió en realidad.

Quizás nunca antes Hamás sirvió tan 
directamente como instrumento de la 
política exterior iraní, ¡cuyo éxito en la 
Franja de Gaza fue una victoria mayor 
para Irán que para Hamás mismo!

¿Cuál era la motivación de Irán? “La 
batalla en Gaza era algo más que una 
lucha local por el poder entre facciones 
palestinas rivales”, concluyó Taheri. 
“Fue una absoluta necesidad ordenada 
por la imperativa estrategia (iraní) que 
podría afectar la región más amplia-
mente mientras la República Islámica y 
Estados Unidos intensifican su rivalidad 
con respecto a quién establece la agenda 
para el futuro de Oriente Medio” (ibíd.).

Algunos pueden desechar la idea, 
pero se está haciendo más clara todo el 
tiempo. El triunfo de Hamás fue parte 
de una secuencia de recientes movimien-
tos beligerantes y decididos por parte de 
Irán. En meses recientes Guardias Revo-
lucionarios iraníes, además de capturar a 
15 marinos británicos y apresar a cuatro 
norteamericanos, fueron encontrados 
enviando armas al Talibán en Afganis-
tán y, al comienzo, asesinando directa-
mente a soldados británicos en Irak. En 
Irak, Siria, Líbano, en los territorios pa-
lestinos, incluso en Egipto y estados más 
pequeños del Golfo, están trabajando las 
mismas fuerzas revolucionarias inspi-
radas o financiadas por Irán, agitando 
activamente hacia una guerra.

Los líderes de Irán ven claramente 
el presente como el momento oportuno 
para que triunfe su percepción radical 
religiosa.

alimentando una fantasía
“Dios mediante, en el futuro próximo 
seremos testigos de la destrucción del 
corrupto régimen ocupante”, predijo el 
presidente Mahmud Ahmadineyad el 3 
de junio en las ceremonias conmemora-
tivas de los 18 años de la muerte del pa-
dre de la Revolución Islámica, el ayatolá 
Ruholá Jomeini. Al mencionar la guerra 
de Líbano del año pasado, dijo: “Con la 
ayuda de Dios, el botón de la cuenta re-
gresiva para la destrucción del régimen 
sionista ha sido presionado por las ma-
nos de los hijos del Líbano y Palestina”.

La mayoría de los occidentales deses-
timan tales declaraciones como fanfa-
rronería. Pero los eventos muestran que 
Teherán está volviéndose cada vez más 
agresivo, hasta temerario, en la búsque-
da de sus ambiciones y está convirtiendo 
tal retórica en acción.

Muchos en Israel y en Occidente ven 
debilidad y podredumbre dentro del 
mundo del Islam radical. La Franja de 
Gaza bajo el gobierno de Hamás, por 
ejemplo, es un tugurio de refugiados 
escuálido y empobrecido. Irán está pla-
gado de problemas económicos y resis-
tencia popular contra la clase religiosa 
gobernante. Es cierto que en estas debi-
lidades se encuentran las semillas de la 
destrucción de estas entidades.

Sin embargo, es un error común el 
suponer que estos extremistas, con el 
tiempo, simplemente desaparecerán.

Hamás, Irán y los de su tipo ven al 
mundo a través de la distorsionada lente 
de su ideología islamista. Se ven a sí mis-
mos en la cúspide de la derrota de Israel 
y Occidente, e iniciando luego una nue-
va edad dorada para el Islam. Los conti-
nuos cambios de opinión de Occidente 
les dan plena evidencia para apoyar sus 
creencias; y así, esta peligrosa fantasía se 
hace más vívida en sus mentes, y mien-
tras lo hace, cada vez más suplanta a la 
realidad y la lógica.

Esto explica por qué las sanciones eco-
nómicas no evitarán una guerra. Los fa-
náticos religiosos simplemente no actúan 
según los mismos incentivos económicos 
por los que las naciones occidentales 
tienden a actuar. Pero Israel y Estados 
Unidos continúan usándolos como arma 
primordial. Confundidos líderes euro-
peos reconocen que las sanciones no han 
funcionado, y quieren “resolver” el pro-
blema refinanciando a Hamás, ¡esperan-
do que eso persuada al grupo a volverse 
más moderado! Esto es una idiotez de 
primera clase. Hamás e Irán no pueden 
ser sobornados o persuadidos para que 
desistan de sus principios fundamentales 
y ambiciones que los definen.

Percibiendo profundamente la inutili-
dad de estas estrategias, los occidentales 
recurren a la esperanza de que al final las 
fuerzas extremistas de algún modo ha-
gan implosión. Por ejemplo, ellos miran 
a Irán y ven un régimen aislado senten-
ciado al colapso. El problema es que este 
raciocinio pasa por alto el enorme daño 
que Irán puede hacer a corto plazo. Re-
gresando al punto de Ralph Peters: “La 
gente de Irán quiere cambiar, pero los 
fanáticos tienen las armas. Y lo lamento, 

amigos, pero los fanáticos con armas de-
rrotan a los liberales con ideas” (op. cit.).

Es cierto, estos fanáticos no tienen los 
recursos para sostenerse exitosamente 
con el tiempo. Pero ellos tienen más que 
suficiente determinación y fervor religio-
so para causar un montón de problemas 
en un futuro inmediato. Y claramente, 
eso es justo lo que pretenden hacer.

rodeando a israel
Irán es el maestro de ceremonias de los 
extremistas, fomentando agresivamente 
su plan de rodear a Israel, de arrasarlo y 
tomar su más preciada joya: Jerusalén.

Al norte de Israel, Irán ha inundado a 
Hezbolá en Líbano con dinero y armas. 
Este grupo es ahora tanto o más fuerte de 
lo que era antes de emprender la guerra 
contra Israel el año pasado; una guerra 
que oficiales de Hezbolá desde entonces 
han reconocido públicamente como au-
torizada por Irán. Con Hamás hoy con-
trolando Gaza, Teherán podría iniciar 
otro conflicto en las fronteras occidental 
y norte de Israel en cualquier momento.

En Cisjordania, Irán está también 
abriendo otro frente en su esfuerzo por 
rodear Israel. Su próxima movida será 
probablemente tomar esta área, inclu-
yendo Jerusalén oriental.

Cisjordania ya está llena de fanáticos 
que simpatizan o que trabajan para Irán 
y sus intereses belicosos allí. El éxito 
de Hamás en Gaza presagia un golpe 
similar en Cisjordania, e Israel está pro-
fundamente preocupado. Tiene buenas 
razones para estarlo.

En mayo, durante la lucha de faccio-
nes palestinas en Gaza, Hamás se infiltró 
con éxito en las fortalezas de Al Fatah en 
Cisjordania, resultando en más del 40 
por ciento de los miembros del ala militar 
de Al Fatah (las Brigadas de Mártires de 
al-Aqsa) rebelándose contra el líder de 
la Autoridad Palestina Mahmud Abás. 
Debkafile informó que estos desertores 
formaron un nuevo grupo terrorista pro-
Hamás que toma sus órdenes de líderes 
principales de Hamás en Gaza y recibe 
explosivos y financiación de Hezbolá. “El 
resultado, informan nuestros expertos en 
antiterrorismo, es una base de operacio-
nes de Hamás en Cisjordania, controla-
da previamente por Al Fatah, para una 
ofensiva de bombardeos suicidas en masa 
contra el centro de Israel, proyectados 
por Hamás con el respaldo de Irán como 
el siguiente paso de su campaña de misi-
les desde Gaza. A las nuevas Brigadas de 
Mártires Abu Amar se les ha dado órde-
nes de prepararse para ejecutar múltiples 
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bombardeos suicidas con camiones, al es-
tilo de Irak, en las principales ciudades de 
Israel. … Esto le da a Hamás una ventaja 
estratégica de primera para incrementar 
su campaña violenta contra Israel” (30 de 
mayo, énfasis mío). ¡Este amotinamiento 
le da a Hamás fuerza de ataque y redes 
terroristas que se extienden desde Rafah 
en el sur de la Franja de Gaza hasta Yenín 
en el norte de Cisjordania!

(Este pasmoso acontecimiento mues-
tra la completa estupidez de los esfuer-
zos de Occidente de inyectarle dinero 
y armamentos a Al Fatah de Abás para 
contrarrestar a Hamás. Tenga por segu-
ro que así como sucedió en Gaza, al final 
todo acabará en manos de Hamás).

Israel no debería sorprenderse. Esto 
es precisamente con lo que han amena-
zado los terroristas palestinos desde el 
momento en que Israel evacuó Gaza; lle-
var la lucha a Cisjordania para reclamar 
Jerusalén como la capital de un estado 
palestino.

De hecho, uno de los planes de Ha-
más para la toma de Jerusalén misma ya 
salió a la luz. El 2 de julio, la agencia de 
seguridad de Israel reveló intentos de 
Hamás de tomar el control del Monte 
del Templo en Jerusalén oriental. Hamás 
había estado ganando puntos de apoyo 
en el área invirtiendo en instituciones 
religiosas y de caridad, suscribiendo 
proyectos de construcción y organizan-
do actividades como comidas después 
del ayuno de Ramadán para obtener 
apoyo. Esto representó sólo el primero 
de muchos intentos similares; de tantos 
como sean necesarios para asegurar que 
el área quede bajo el control musulmán. 

La profecía bíblica sugiere que tales 
esfuerzos al final tendrán éxito. Está 
profetizado que Jerusalén será dividida 
a la mitad en un ataque de violencia y el 
Monte del Templo muy probablemente 
será transferido a control palestino.

Mientras tanto, en medio de estas 
crecientes amenazas, el gobierno israelí 
se encuentra en desorden, presidido por 
uno de los políticos más impopulares de 
su historia (el Primer Ministro Ehud Ol-
mert, quien actualmente tiene cerca de 
un 3 por ciento de aprobación pública). 
¿Podrían los divididos y desesperanza-
dos judíos estar pronto enfrentando una 
guerra de tres frentes, en una batalla por 
el control de la Ciudad Santa?

Un rey efímero
Trompeta a menudo ha señalado la pro-
fecía fundamental del tiempo del fin de 
Daniel 11, que revela la guerra que pron-
to viene entre “el rey del sur” (un poder 
islamista radical dirigido por Irán) y “el 
rey del norte” (una superpotencia euro-
pea dirigida por Alemania). Vale la pena 
notar un par de detalles importantes de 
esta profecía.

“Pero al cabo del tiempo el rey del sur 
contenderá [acorneará, empujará] 
con él…”, comienza Daniel 11:40. Esa 
contienda describe la política exterior, 
claramente evidente hoy, del poder di-
rigido por Irán: es una política arreme-
tedora y provocadora que desafía a otras 
naciones a contraatacar.

Llegará el momento cuando esta 
política les será contraproducente, con 
resultados catastróficos. El versículo 40 
continúa: “... y el rey del norte se levan-

tará contra él como una tempestad, con 
carros y gente de a caballo, y muchas na-
ves; y entrará por las tierras e inundará, 
y pasará”. El poder europeo lanzará un 
ataque relámpago que aplastará abso-
lutamente a su enemigo y lo reducirá a 
polvo en las arenas de Oriente Medio.

Una conclusión que podemos derivar 
de esta profecía es que el rey del sur es 
un poder con debilidades extraordina-
rias. Otras profecías indican que podría 
desempeñar un papel significativo en 
el daño a Israel, Estados Unidos y Gran 
Bretaña a través de ataques terroristas 
(éstos están expuestos en nuestro folleto 
gratuito, Ezekiel: The End Time Prophet 
[Ezequiel: el profeta del tiempo del fin, 
en inglés]). Pero el rey del sur aparece en 
la profecía del tiempo del fin sólo por un 
instante; no tanto como un poder en sí, 
sino más bien como un catalizador del 
surgimiento de un poder mucho más 
formidable, el rey del norte.

Es sencillo ver cuán fácil y cuán rápi-
damente Irán, apoyado por su creciente 
colección de protegidos en la región, 
podría tomar este papel. Irán encarna 
lo que el autor Hans Morgenthau llamó 
una “política de fanfarroneo”; una polí-
tica construida más en la apariencia de 
poder que en la sustancia de éste. Los 
repetidos anuncios del presidente iraní, 
en cuanto a la obtención de capacidad 
nuclear de su nación, encajan en este 
patrón.

El rey del sur simplemente no es una 
superpotencia que dominará al mundo, 
ni siquiera una región por una genera-
ción o algo más. Va a ser una entidad 
alborotadora, agresiva y violenta que 
creará suficientes estragos y provocará 
suficiente alarma para que una verdade-
ra superpotencia se levante y la destruya. 
Cuando llegue el momento en que el rey 
del sur enfrente a un enemigo resuelto e 
implacable (libre del absurdo de lo polí-
ticamente correcto), éste será aplastado 
fuerte, rápido y decisivamente.

Aun cuando la defunción del engaño-
so fanatismo de Irán y sus aliados intro-
ducirá un período brutal de dominación 
mundial por esa superpotencia europea, 
incluso ese imperio europeo encontrará 
su fin después de apenas unos cuantos 
años. Todos estos eventos presagian la 
introducción inminente de un Rey cuyo 
imperio nunca será destruido; un Rey 
que restaurará la esperanza de los pue-
blos oprimidos de Oriente Medio y de 
todo el mundo, cuando Él los guíe a la 
prosperidad y a la paz que los evade hoy. 
¡Se trata de Jesucristo, el Rey de reyes! n

fuerzas del extremismo—rodean a israel
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¿Es pecado 

fumar?
La Biblia es un libro de ley 

escrita. Las leyes, cuando son 
obedecidas, producen gran ale-
gría para el hombre. Hay leyes 

que regularizan la salud, agricultura, 
dieta, la crianza infantil y el matrimonio. 
Si la gente siguiera estas leyes, vivirían 
una vida abundante. Con todo, ¡el ser 
humano constantemente prefiere violar 
estas leyes!

Sí, es verdad que en ninguna parte 
de la Biblia Dios dice que, “No fuma-
rás”. Pero en el sexto mandamiento, 
Dios enfáticamente dice: “No matarás” 
(Éxodo 20:13). La pregunta que necesi-
tamos que contestar es: ¿Perjudica a la 
gente la acción de fumar?

causa muerte
Los datos clínicos sobre fumar se han 
tabulado completamente. No hay duda 
que sí existe una relación directa entre 
fumar y el cáncer de pulmón. El cáncer 
de pulmón sí mata gente. El anterior 
Cirujano General de Estados Unidos, C. 
Everett Koop, dijo que está “claramente 
identificado que el fumar cigarrillos, es 
la principal causa prevenible de muerte 
en nuestra sociedad, y la cuestión más 
importante de salud publica de nuestros 

tiempos”. Un folleto publicado por la ofi-
cina del Cirujano indica que fumar causa 
más enfermedades y muertes que todas 
las otras drogas”. Una de las adverten-
cias más recientes del Cirujano General 
en los paquetes de cigarrillos dice: “El 
humo del cigarrillo contiene monóxido 
de carbono”. ¡Lea esta advertencia otra 
vez! ¡Respirar el humo del cigarrillo es 
aspirar monóxido de carbono! Ninguna 
persona que está en posesión de todas sus 
facultades mentales aspiraría monóxido 
de carbono. Dicho claro, fumar es 
suicidio.

Si usted fuma o usa otra forma de 
tabaco, lo hace a pesar de las graves 
advertencias en contra de este vicio. 
Cuando usted fuma, está arruinando 
su salud. Otra advertencia del Cirujano 
General en los paquetes de cigarrillos 
indica que, “Dejando de fumar ahora 
reduce grandemente serios riesgos de su 
salud”.

Si usted fuma, entonces está delibe-
radamente sujetando su cuerpo a grave 
daño físico. Aquí esta una lista de los 
químicos, además del monóxido de car-
bono, que se encuentran en el humo del 
cigarrillo sin filtro: hidroquinona, meta-
croleína, alcohol metílico, metilolamina, 

compuestos de níquel, piridina, dimeti-
lolamina, endrina, etilolamina, furfural, 
cadmio, nitrito metílico, amoníaco, for-
maldehído, sulfito de hidrógeno, ddt, y 
nicotina. Si una empresa vaciara este tipo 
de químicos en el drenaje de agua muni-
cipal, podría recibir una multa pesada. 
Si usted fuma, usted esta contaminando 
seriamente su propio cuerpo, y personal-
mente va a pagar una multa pesada.

Además de cáncer de pulmón, usted 
también podría estar sujetando su 
cuerpo a otras enfermedades mortales, 
como cáncer de la vejiga, enfisema, 
presión alta y endurecimiento de las 
arterias, lo cual puede conducir a embo-
lia cerebral. Desde el punto de vista de 
Dios, ¿hay diferencia entre apuntarse 
con una pistola a su cabeza y apretar el 
gatillo, o encender un cigarrillo? ¡No! 
Apretar el gatillo de una pistola usual-
mente resulta en muerte instantánea. 
¡Los dos son suicidio! Ambos violan el 
sexto mandamiento. Si usted fuma, la 
cosa más importante que puede hacer 
por su salud es dejar inmediatamente 
este vicio venenoso.

Perjudica a los demás
Algunos argumentan que no es malo 

¿cuál es el punto de vista de dios sobre fumar? gente adicta al 
cigarrillo apuntan con rapidez que la Biblia no dice nada acerca de 
fumar. eso simplemente no es verdad. Por deNNis leaP
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fumar siempre y cuando ellos no estén 
dañando a nadie más. Pero los científicos 
han comprobado que el humo producido 
por el fumador es igual de letal para los 
que no fuman y que viven en el mismo 
ambiente del fumador. De acuerdo al 
Departamento de Salud Educación y 
Bienestar de Estados Unidos, ese humo 
secundario contiene el doble de alqui-
trán y nicotina, tres veces más de cierta 
clase de benozopirena (una sustancia que 
puede causar cáncer), cinco veces más 
monóxido de carbono (que roba la san-
gre de el oxigeno vivificante), y 46 veces 
más amoníaco (un potente irritante para 
el ojo y las vías respiratorias), ¡que lo que 
inhalan los fumadores mismos cuando 
aspiran el humo directamente de su 
cigarrillo!

Muchos países y muchos estados en 
Estados Unidos han hecho leyes prohi-
biendo fumar en lugares públicos por 
esta razón. Los fumadores no sólo arrui-
nan su propia salud, sino también la 
salud de otros. El fumador esta hacién-
dole daño a los demás; claramente, otra 
violación del sexto mandamiento.

un Pecado físico
¡Fumar también es un pecado físico! 
Usted necesita entender el porqué.

Hay muchos ejemplos en la Biblia 
donde Cristo le enseñó a la gente que sus 
problemas de salud eran causados por el 
pecado. Un ejemplo fue en la situación 
del hombre que estaba paralítico. Jesús 
regresaba a casa después de un día de 
predicación. La gente le trajo un hom-
bre tendido sobre una camilla. Cristo 
lo curó perdonándole sus pecados. “Y 
sucedió que le trajeron un paralítico, 
tendido sobre una cama; y al ver Jesús la 
fe de ellos, dijo al paralítico: Ten ánimo, 
hijo; tus pecados te son perdonados” 
(Mateo 9:2). ¿Qué pecados fueron per-
donados? Los pecados que le causaron 
parálisis al hombre —pecado físico.

El ejemplo de Mateo 9 contiene 
conocimiento muy importante sobre 
la sanidad. Ha muchas leyes físicas que 
Dios puso en acción. Estas leyes regulan 
las funciones de nuestro cuerpo, nuestra 
salud. Si violamos estas leyes, pecamos 
y nos enfermamos. “Todo aquel que 
comete pecado, infringe también la ley; 
pues el pecado es infracción de la ley” 
(1 Juan 3:4).

Es difícil para casi todas las personas 
aceptar esta verdad. Que la Sanidad es 
el perdón de pecados físicos. Mateo 9 
sigue: “Y he aquí, algunos de los escri-
bas decían dentro de sí: Este blasfema. 

Y conociendo Jesús los pensamientos 
de ellos, dijo: ¿Por qué pensáis mal en 
vuestros corazones? Porque, ¿que es más 
fácil, decir: Los pecados te son perdo-
nados, o decir: Levántate y anda? Pues 
para que sepáis que el Hijo del Hombre 
tiene potestad en la tierra para perdonar 
pecados (dice entonces al paralítico): 
Levántate, toma tu cama, y vete a tu casa. 
Entonces él se levantó y se fue a su casa” 
(Versículos 3-7).

Si la Sanidad es el perdón de nues-
tros pecados físicos, entonces tenemos 
que estar seguros de arrepentirnos de 
nuestros pecados físicos. Cristo le dijo 
al hombre que curó cerca del estan-
que en Betesda, “… no peques más …” 
(Juan 5:14).

Si hacemos daño a nuestro cuerpo, 
como comer comidas impropias, o hasta 
comer demasiado de comidas saludables 
(glotonería), pecamos contra nuestros 
cuerpos lo cual exige un castigo. ¡El cas-
tigo es la enfermedad! En muchos casos 
el castigo es temporal, pero en otros 
casos puede resultar en lastimadura per-
manente o muerte.

Se ha comprobado que fumar, y otros 
usos del tabaco, causa daños definitivos 
al cuerpo. El fumar causará daño per-
manente a sus pulmones, los cuales Dios 
diseñó y creó para darle a usted oxígeno 
vivificante. Jesucristo fue azotado brutal-
mente a fin de que nosotros pudiéramos 
ser sanados de enfermedades (Isaías 53:5; 
1 Pedro 2:24). ¿Cómo podríamos noso-
tros como cristianos justificar el fumar 
y luego esperar que Cristo nos sanara 
de una enfermedad relacionada con 
fumar? El fumar demuestra mucha falta 
de respeto por el sacrificio de Cristo. Si 
Jesucristo estuvo dispuesto a recibir una 
azotaina para que nosotros pudiéramos 
sanar, ¡entonces deberíamos hacer todo 
lo posible para permanecer en buena 
salud! No hacerlo, ¡es pecado!

un pecado espiritual
Vayamos un paso adelante. ¿Por qué 
Dios creó nuestros cuerpos? Pablo 
nos da la respuesta: “¿O ignoráis que 
vuestro cuerpo es templo del Espíritu 
Santo, el cual está en vosotros, el cual 
tenéis de Dios, y que no sois vuestros? 
Porque comprados sois por precio: glo-
rificad pues a Dios en vuestro cuerpo 
y en vuestro espíritu, los cuales son de 
Dios” (1 Corintios 6:19-20). Dios creó 
nuestros cuerpos para habitar-
los con su Espíritu Santo. Dios nos 
creó seres humanos físicos a fin de que 
podamos crecer en Su propio carácter 

(Mateo 5:48). ¿Hay justificación alguna 
para mancillar el templo de Dios con un 
vicio destructivo como lo es el fumar? 
¿Glorifica a Dios el uso de tabaco? ¿Le 
complace a Dios la acción de fumar, 
Le honra o resulta útil a Su propósito? 
Pablo también instruyó a los Corintios 
diciendo: “Si pues coméis, o bebéis, o 
hacéis otra cosa, hacedlo todo a gloria 
de Dios” (1 Corintios 10:31). Debemos 
esforzarnos a tener buena salud para que 
el Espíritu de Dios pueda obrar eficaz-
mente en nosotros.

Fumar también daña al fumador al 
reforzarle sus debilidades de carácter. 
En otras palabras, fumar también es un 
pecado espiritual. En el décimo man-
damiento Dios dice: “No codiciarás...” 
(Éxodo 20: 17). La pregunta que debemos 
responder es: ¿es codicia el fumar?

En cuanto al uso del tabaco, 
Herbert W. Armstrong escribió en su 
Autobiografía: “Yo había aprendido que 
la ley de Dios es Su modo de vida. 
Es una filosofía de vida básica. La ley 
entera se resume en una palabra: amor. 
Yo sabía que el amor es lo opuesto de la 
codicia. La codicia es el deseo egoísta; de 
complacer al “yo” solamente. El amor 
quiere decir amar a otros. Su dirección 
no es hacia sí mismo solamente, pero 
al exterior, hacia otros. Yo sabía que la 
Biblia enseña que ‘el apetito de la carne’ 
es el camino del pecado”.

“Así que ahora comienzo a poner por 
obra el principio de la ley de Dios”.

“Y me pregunté: ‘¿Por qué fumo?’ 
¿Para agradar a otros, para ayudar a 
otros, para servir o ministrar o expresar 
amor a otros —o solamente para satis-
facer y gratificar un deseo egoísta de la 
carne?”

“La respuesta fue instantáneamente 
obvia. Yo tenía que ser honesto. Mi 
única razón para fumar era el apetito 
de la carne, y el apetito de la carne de 
acuerdo a la BIBLIA, ¡es pecado!” 

Fumar viola el décimo mandamiento. 
Así como el Sr. Armstrong escribió, un 
fumador difícilmente pudiera decir que 
fuma para complacer a otros. La gente 
fuma para satisfacer el yo. El fumar es un 
deseo, una sed de gratificación egoísta. 
¡Es codicia! Jesucristo enseñó que noso-
tros debemos observar el espíritu de la 
ley (Mateo 5:27-28). En otras palabras, 
debemos estar igualmente de preocupa-
dos con lo que ocurre en nuestra mente, 
que con lo que hacemos en acciones.

Espiritualmente hablando, nuestra 
actitud es muy importante. ¿Cuál es 
la actitud de uno que desea los efectos 
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del tabaco? Es, la actitud de codiciar o 
desear excesivamente aquello que es 
dañino. El deseo equivocado de la mente 
(codicia del tabaco) es un pecado espi-
ritual; un pecado en contra del carácter 
recto. Fumar es uno de los caminos de 
este mundo. Como cristianos, debe-
mos salir del mundo (Apocalipsis 18:4; 
Romanos 12:2).

Sí, usted puede dejarlo
Mucha gente dice que no puede dejar 

de fumar. ¡Eso no es verdad! Usted SI 
puede dejar de fumar. ¿Cómo puede 
dejarlo? He aquí el método que usted 
debe usar. Primero, reconozca que fumar 
es un pecado y que impedirá su entrada 
al reino de Dios. Pablo dijo: “Porque esto 
lo sabéis muy bien: que ningún inmoral 
ni impuro ni avaro, el cual es idólatra, 
tiene herencia en el reino de Cristo y de 
Dios” (Efesios 5:5). Fumar es codicia y 
Pablo dice aquí que es, ¡idolatría!

El pecado pierde su poder sobre la 
persona verdaderamente convertida 
(Romanos 6:14). Dios promete limpiar-
nos de pecado sí estamos dispuestos a 
confesar nuestro pecado. “Si confesamos 
nuestros pecados, él es fiel y justo para 
perdonar nuestros pecados y limpiarnos 
de toda maldad” (1 Juan 1:9). En otras 
palabras, Dios mismo se ha puesto bajo 
la obligación de limpiarle del pecado 
de fumar, si se arrepiente y si reconoce 
su pecado, y si clama a Dios pidiendo 
la ayuda adicional necesaria. Aprenda a 
utilizar completamente el poder de Dios 
disponible para usted. Dios le ayudará si 
usted humildemente le ruega Su ayuda 
(Salmo 103:11-14; Isaías 55:7-9).

Deje de fumar completamente. El 
fumar es una adicción. Tratando de 
dejarlo gradualmente solamente ali-
menta la adicción. ¡Usted debe dejarlo 
total y repentinamente! No es fácil 
dejarlo de repente, pero es la forma 
más exitosa. Comprométase a dejarlo. 
Tire a la basura todos sus cigarros, y 
todo tipo de tabaco. Tire todo aquello 
que le enfoca su atención al fumar, tales 
como encendedores favoritos, cigarre-
ras, contenedores de tabaco y pipas. 
Luego, nunca compre otro gramo 
de tabaco.

Las molestias físicas experimenta-
das al dejar la nicotina generalmente 
aminoran dentro de tres a cinco días 
después de su último cigarro (varía entre 
persona y persona). El ajuste psicológico 
generalmente toma más tiempo. Usted 
pudiera experimentar tensión, hambre 
y síntomas de inquietud. Estas incomo-
didades desaparecerán. Generalmente 

el hábito de fumar puede eliminarse en 
21 a 30 días.

Evite situaciones comprometedoras. 
Pablo dijo: “Huid de la fornicación...” 
(1 Corintios 6:18). Usted debe usar este 
mismo principio contra el hábito del 
tabaco. Evite situaciones donde usted 
anteriormente “encendía”. No deje que 
otros fumadores, amigos, parientes o 
situaciones estresantes causen que usted 
caiga nuevamente en su viejo hábito. 
Recuerde, ¡una sola fumada lo hará un 
fumador de hábito otra vez!

Pase su tiempo con gente que no 
fuma y con aquellos que apoyan su 
esfuerzo de dejar el tabaco. Otra forma 
de mantener el fumar alejado de sus 
pensamientos, es simplemente reempla-
zarlo con otra actividad. Varios estudios 

han mostrado que es más fácil romper 
un mal hábito y quedar libre de este si 
tenemos algo con que reemplazarlo. 
Trate de incorporarse en algún tipo de 
programa de ejercicio, tal como cami-
nar, ciclismo o natación, dependiendo 
de su habilidad atlética, edad y salud. 
Es buena idea, antes de comenzar cual-
quier programa de ejercicio, hacerse un 
examen médico general. El ejercicio es 
un buen hábito de reemplazo.

Por último, no caiga en desánimo o 
temor de fracasar. Y si usted flaqueara 
y fumara, ¡no se dé por vencido! 
Usted sí puede deshacerse de este hábito 
dañino a su vida. Y cuando lo haga, 
usted no solamente vivirá mejor física-
mente, ¡estará viviendo espiritualmente 
bien! n
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para

Todo padre sabe que los juguetes son una parte 
esencial e integral de la vida de un niño, y que la 
variedad de juguetes es interminable.

¿Pero qué clase de juguetes deberían usar los niños? 
¿Podría algún juego ser posiblemente perjudicial? ¿O podría 

ser útil como un método de enseñanza? Para encontrar las 
respuestas, demos una vista más de cerca al proceso de 

juego del niño y el papel que cumplen los juguetes.

creando deseos codiciosos
La industria del juguete es una imponente y masiva 

fuerza global. En 2006 ésta produjo $22,3 mil millo-
nes de dólares en ventas sólo en Estados Unidos, 

según la Asociación de la Industria del Juguete.
El presupuesto anual de promoción de la 

industria del juguete es de 885 millones de 
dólares (con el 90 por ciento de esto dedi-

cado para comerciales en televisión) y está 
diseñado para generar deseos impulsivos. 

El Acta de los Niños y Televisión, de 
octubre de 1990, indica que las esta-

ciones de televisión y los proveedores 
de programación por cable deben 

limitar los anuncios comerciales 
en los programas infantiles a 

12 minutos por hora. Pero aún 
así, esto es la quinta parte del 

tiempo que los niños pasan 
frente al televisor.

¿Cuánto de este tiempo 
está enfocado a desa-

rrollar la mente y el 
carácter del niño? Lo 

sus hijos

Cómo escoger los 
d e l  v i v i r

los juguetes cumplen un papel muy 
importante en la vida de todo niño. ¿cómo 
seleccionar los correctos? Por WiK HeerMa

juguEtEs
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más importante para los anunciadores 
es crear el reconocimiento de su marca 
en los niños, y un deseo por obtener lo 
que describen como la última moda, o 
lo “cool”.

Aunque la mercadotecnia está dirigida 
a los niños, sus mentes no pueden dis-
cernir lo que es bueno para su desarrollo 
mental y de carácter. Ellos simplemente 
están condicionados a codiciar los pro-
ductos ofrecidos en la televisión.

conducta aprendida
El periódico de estudios de mercado 
Advertising Age, (La era de la publicidad) 
describió a los niños de esta generación 
(apodados “niños del milenio”) como 
“listos y educados al día en tecnología; 
(...) bombardeados por mensajes comer-
ciales; acostumbrados al sexo y 
violencia; creciendo en una sociedad 
opulenta; y [con] un gran poder adquisi-
tivo” (15 de enero de 2001; énfasis mío).

Este embotamiento de los sentidos es 
solamente amplificado por la constante 
exposición de los niños a la violencia en 
algo aparentemente tan inocente como 
los dibujos animados. Por ejemplo, los 
“Power Rangers” es una serie televisiva 
que ha generado 15 secuelas diferentes 
y dos películas desde su debut en 1993. 
En cada episodio, un nuevo monstruo, 
creado por los chicos malos, utiliza la 
violencia para destruir cosas. Los Power 
Rangers, armados con cristales mágicos, 
“megazords” y antiguos secretos de artes 
marciales, actúan como los salvadores 
del mundo y derrotan a su enemigo, 
estrellando contra la pared a algún 
monstruo púrpura gelatinoso.

Los niños aprenden conductas. Esta 
clase de series, y los juguetes que pro-
mueven, enseñan a los 
niños que la agresión 
resuelve los problemas 
y que los enemigos son 
sólo criaturas sin rostro y 
sin nombre.

La promoción 
de la idea falsa de 

que actuando la violencia en los juegos 
previene a los niños de representarla en 
la vida real, comienza a muy temprana 
edad con armas de juguete y figuras de 
acción, tales como los “Transformers”, 
Tortugas Ninja, la Guerra de las 
Galaxias, X-Men, Zoids, WWE (Lucha 
Libre), Pokemón y el Hombre Araña 
comercializados a los pre-escolares y 
niños de escuela primaria.

Estos iconos de destrucción tienen 
un gran atractivo para los chicos jóve-
nes. Y aún así nos preguntamos que falló 
cuando presenciamos la violencia exce-
siva entre nuestra juventud.

Los padres deberían evitar cualquier 
juguete que promueva el odio, la vio-
lencia o cualquier cosa contraria a los 
Diez Mandamientos de Dios. Las armas 
fueron diseñadas para matar. Si alguien 
intenta matar, usa un arma. Mas, si 
usted es alguien que no intenta matar, 
pues no use un arma, ni real ni de 
imitación.

Juegos de video
El libro, The Toy Industry Fact Book 
[Libro de Datos de la Industria de 
Juguetes] declara que, “la juventud de 
hoy es la primera generación en crecer 
en un mundo digital (…) para acomodar 
los cambiantes diseños de juegos de los 
niños, los fabricantes han ideado una 
mezcla extraordinaria de elementos 
nuevos y clásicos, que se evidencian en la 
amplia variedad de juguetes que ofrecen 
un nuevo nivel de juego para los niños 
de hoy”.

Los juegos de video tienen la 
tajada más 
g r a n d e 
del pastel 

de ventas de 
juguetes cada 

año. 
Con títulos 

populares como 
Resident Evil 4 

[Malvado Residente 
#4], The Darkness [La 
Oscuridad], Hitman 
[Asesino profesional], 

Blood Money [Dinero 
de sangre], Grand 
Theft Auto [Robo 
de coches], San 

Andrés y la 
Lluvia del 

v a mpi ro , 
uno ni 

s i q u i e r a 
tiene que 

imaginarse la degradación moral a la 
que la mente embotada de los jóvenes es 
sometida.

Lea esta descripción de un juego 
en la serie popular, Doom 3 [Destino 
Final 3]: “Toma parte en una bata-
lla espantosa contra las fuerzas del 
Infierno. Una invasión demoníaca 
masiva ha agobiado las instalaciones 
del Centro de Investigaciones Marte (...) 
de la Corporación Aeroespacial Unida, 
dejando sólo caos y horror tras de sí. 
Como uno de los únicos y pocos sobre-
vivientes, tu experimentas sobresalto y 
temor mientras peleas en ruta al Infierno 
y de regreso, en un choque épico contra 
la esencia del mal”. ¡Nada podría ser 
más tóxico para la mente de un 
niño, adolescente o adulto!

Aunque muchos de estos juegos 
no son comercializados directamente 
para niños pequeños, el pasatiempo 
crea hábitos de jugar videojuegos, y es 
promovido para niños tan pequeños 
como la edad preescolar, a expensas del 
tiempo de juego interactivo educativo, 
físico o social. Una vez que los hábitos 
son formados por estos pasatiempos 
sumamente adictivos, estos niños siguen 
naturalmente hacia juegos de adultos.

evite juegos y frustración 
sin propósito
Por siglos, los juguetes en una forma 
u otra han sido la fuente principal del 
entretenimiento para los niños. Pero 
más que eso, los juguetes son una herra-
mienta de aprendizaje para ellos. Los 
juguetes promueven el descubrimiento 
y la exploración y pueden desarrollarles 
el carácter y la mente. Algunos juguetes 
también pueden ayudar en el desarrollo 
del cuerpo y la personalidad del niño.

Pero ¿sabía que en lugar de ayudar 
al desarrollo de su hijo, usted podría en 
realidad estar arruinándolo con la selec-
ción equivocada de juguetes?

¿Cuántos padres realmente pien-
san en el entretenimiento de sus hijos? 
¿Cuántos tienen un propósito en mente 
cuando compran juguetes para ellos?

La compra impulsiva de juguetes a 
menudo lleva a un pasatiempo inútil, 
dejando al niño aburrido y sin ningún 
sentido de logro. Una de las definiciones 
de “jugar” en el diccionario Webster [en 
inglés] es, “correteando sin propósito”. 
Pero el juego no debe ser sin propósito. 
El juego debe ser creativo y constructivo. 
La niñez es la fase preparatoria para la 
adolescencia y la edad adulta y debe, 
en su propio modo, ser tan productiva 

d e l  v i v i r
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como cualquier otra etapa en la vida.
¿Cómo pueden asegurarse los padres 

de que el tiempo de juego de sus niños 
no es malgastado con juegos sin propó-
sito? Primero, deben ejercitar sabiduría 
en qué juegos comprar para sus hijos; y 
segundo, deben involucrarse en el juego 
de sus niños.

Sabiendo cuán beneficiosos son los 
juguetes en el desarrollo de los niños, 
los fabricantes de juguetes han creado 
juguetes supuestamente educativos. En 
casi toda categoría de juguetes, usted 
encontrará esta variedad.

¿Pero cuán educativos son estos 
juguetes? Muchos de ellos están diseña-
dos de tal manera que atraen a los padres. 
Pero al comprarlos, muchos de estos 
juguetes son decepcionantes por-
que los padres simplemente se los 
dan a sus hijos y luego se sien-
tan cómodos a observar cómo 
son educados sus 
niños. En la mayo-
ría de los casos, un 
niño sólo se frus-
tra con el juguete 
a menos que se 
les dé tiempo y 
dirección para enseñarles a cómo usarlo. 
Con miras de apresurar el desarrollo de 
sus hijos, muchos adultos les compran 
juguetes por encima de su nivel intelec-
tual, solo añadiéndoles frustración.

Muchos factores, especialmente la 
ausencia de la madre en el hogar, han 
contribuido grandemente a esta falta de 
guía, dejando a los niños solos a tratar 
de figurar las cosas. Los niños necesitan 
reciprocidad con sus padres para poder 
desarrollar su mente y carácter.

el regalo más grande
Para compensar por la falta de pasar 
tiempo con sus niños, muchos padres 
intentan comprar su afecto sobrecar-
gándolos con juguetes. En la sociedad 
occidental especialmente, los niños 
tienen demasiados juguetes. Tener dema-
siados juguetes es peor que no tener 
suficientes. También, muchos juguetes 
crean confusión y aburrimiento en la 
mente de una persona joven, y raramente 
jugará con ellos.

Los padres deben concentrarse en 
juguetes útiles y de buen propósito. Es 
mejor comprar unos pocos juguetes 
usados que tener docenas de juguetes sin 
tocar en cajas.

El regalo más grande que usted puede 
dar a sus hijos es su tiempo, atención 
y participación. Más que comprarles 

innumerables juguetes, tómese el tiempo 
para sentarse con ellos, disfrutando y 
participando de los juguetes que ya tie-
nen. Una forma significativa de hacer 
esto puede ser programar una noche 
regular de juego en familia. Quizás usted 
pueda hacerlo una vez por semana, cada 
quince días, o una vez al mes. Los niños 
de todas las edades disfrutan de los jue-
gos de mesa, y ellos esperarán un tiempo 
programado para gozar de su compañía. 
Ya sea que usted tenga hijos pre-escolares 
o adolescentes, puede hacer este tiempo 

especial para ellos. Cualquiera que 
sea su actividad, lo importante 

para recordar es que su tiempo 
y atención son el regalo 

más grande que 
usted puede 

concederles.
A p a r t e 

de este tiempo 
planeado de 
a n t e m a n o , 

hágase otro 
tiempo adicional 

para pasar con sus niños. Juegue carros 
o muñecas con ellos, ayúdeles con su 
trabajo artístico, y edúquelos a través del 
juego.

desarrolle el cuerpo y la mente
Hay una abundancia de juguetes que 
darán horas de diversión y entreteni-
miento a sus niños, y proporcionarán 
al mismo tiempo mucho ejercicio para 
el cuerpo. Muchos de estos juguetes son 
relativamente económicos, pero desa-
rrollan una multitud de habilidades en 
su niño.

Las pelotas, los juegos de columpio 
y bicicletas enseñan coordinación, 
agilidad, balance y sincronización. 
Los bloques promueven habilidades de 
construcción y enseñan matemáticas 
y lógica básica. Las muñecas, automó-
viles, trenes y juguetes de animales 
pueden preparar a una mente joven 
en los principios de ser cuidadosos, 
ordenados y obedientes a las reglas, 
leyes y autoridades. Libros de actividad 
y proyectos de destreza promueven 
la coordinación y la concentración. 
Juguetes como los Play-Doh [plastilina] 
inspiran la creatividad e imaginación 
mientras que ayudan al desarrollo de 
habilidades motrices.

Los juegos de mesa y los rompecabezas 
ayudan a desarrollar habilidades menta-
les para resolver problemas. Combinados 
con la lectura supervisada de libros 
cuidadosamente seleccionados, estos 

pueden también 
ampliar la base de 
los intereses y cono-
cimientos del niño.

Tristemente, la mayoría 
de los juguetes que estimulan la 
mente y el cuerpo han dado paso a 
los juguetes pasivos que únicamente 
entretienen pero fallan en desarrollar o 
educar.

desarrolle la personalidad y el carácter
El que su niño desarrolle habilidades 
creativas, técnicas o artísticas, depende 
en gran parte de si estas habilidades son 
fomentadas suficientemente temprano o 
no.

La música es una de las mejores for-
mas de entretenimiento para ayudar a 
los niños a completar su personalidad. 
Los niños captan fácilmente una melo-
día y pueden desarrollar un aprecio por 
las artes al estar expuestos a una amplia 
variedad de música.

Iniciar a su hijo en un instrumento 
musical, no importa cuán simple sea, no 
sólo desarrolla su sentido por la melodía 
y el ritmo, sino que lo ayuda también a 
desarrollar autodisciplina, sus habilida-
des creativas, y un aprecio por las cosas 
más finas en la vida.

La personalidad también se puede 
resaltar a través del juego creativo con 
juguetes para armar, tales como los de 
marca lego.

Al seleccionar juguetes para un niño 
de cualquier edad, los padres deben pre-
guntarse: ¿Está diseñado el juego para 
el juguete, o para el niño? Un juguete 
apropiado estimula el juego en el niño. 
Un juguete pobre es uno que funciona 
por sí mismo y neutraliza el pensamiento 
imaginativo y creativo de su hijo. Estos 
juguetes hacen de su niño un observa-
dor pasivo del recreo, en vez de ser la 
fuerza de iniciativa e impulso del juego. 
Los mejores ejemplos de tales juguetes 
pobres son los videojuegos, donde todo 
está pre-programado.

Con los juguetes vienen respon-
sabilidades para su hijo. Los padres 
deben enseñarles a cuidar de s u s 
juguetes. Esto incluye 
utilizarlos según su 
propósito dise-
ñado y guardarlos 
cuando terminan 
de usarlos.

Los juguetes 
con muchas piezas 
deben tener envases 
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… y qué esperar del 
nuevo primer ministro 
del reino unido Por Joel 
HilliKer

tony Blair (izquierda) y 
el nuevo Primer Ministro 
británico gordon Brown

18

como el reconocimiento civil de la vida 
conyugal de los homosexuales.

Los conservadores protestan ante al-
gunos de estos cambios, pero el británico 
promedio ve sólo cosas positivas en ellos. 
No es ninguna de estas razones por las 
que Blair se ha vuelto impopular entre sus 
compatriotas, quedando débil ante sus 
oponentes políticos, dándoles una opor-
tunidad para sacarlo a empujones. Lo que 
realmente los irritó –al punto de que lo 
hizo vulnerable a la presión de renunciar 
en medio de su frágil tercer periodo como 
Primer Ministro– es casi exclusivamente 
una cosa: su apoyo a la guerra en Irak.

“Mascota de Bush”
Para la opinión de la mayoría, Blair 

estuvo a los pies del notoriamente odia-
do Presidente de ee uu, George W. Bush. 
Las encuestas revelan por un margen de 
2 a 1 que los británicos creen que la alian-
za de Gran Bretaña con Estados Unidos 
era demasiado cercana. Se referían al 
ex Primer Ministro como la “mascota 
de Bush” y lo criticaban severamente 
por haber enviado tropas británicas a la 
guerra de Irak. Perdió de manera con-

tundente la confian-

¿Por qué salió Tony Blair? 
Después de servir toda 
una década como primer 
ministro de Gran Bretaña – el 

más exitoso líder laborista de todos los 
tiempos – su partido y su pueblo querían 
que se fuera.

¿Por qué? Él les dio a los británicos 
mucho de lo que querían. El crecimiento 
económico, que hizo a los británicos más 
ricos; ahora las familias más pobres tie-
nen salarios más altos e impuestos más 
bajos; las escuelas y los hospitales fueron 
modernizados; y los pasos que se dieron 
para desmantelar a Gran Bretaña com-
placieron a la mayoría de los británicos. 
Escocia, Gales, e Irlanda del Norte se 
movieron hacia una mayor independen-
cia bajo el liderazgo de Blair. Este líder 
laborista ayudó a enfocar la atención 
internacional hacia el calentamiento 
global mucho más que cualquier otro 
líder occidental (otro tema más que les 
gusta cada vez más al liberal público bri-
tánico). El flujo de inmigrantes a Gran 
Bretaña ha crecido mucho más rápido 
como resultado de que Blair promovió 
darles puerta abierta. Este ex Primer 
Ministro también cumplió su promesa 
de “modernizar” al país, aproban-
do reformas sociales tales 

porqué 
gran 

brEtaña 
EChó a 
blair
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nico a las misiones de Irak y Afganistán, 
otras fuentes dicen precisamente lo con-
trario. El Sunday Telegraph reportó el 20 
de mayo que oficiales de la Casa Blanca 
le dijeron al Presidente Bush que espera-
ra un anuncio de Brown de una retirada 
británica a menos de 100 días de asumir 
el cargo. El periódico informó que los 
altos funcionarios están preocupados, 
citando a uno que dijo: “Hay una sensa-
ción de mal presagio”.

Entre los pacifistas de la prensa britá-
nica y el público, por supuesto, ese mal 
presagio es más bien optimismo. El ofi-
cial del Partido Laborista, Trevor Owen, 
dijo: “Creo que bien podríamos ver un 
retiro más rápido de nuestras tropas (de 
Irak) que hayamos visto antes” (Reuters 
20 de mayo). Al igual que Blair, Brown ha 
prometido reducir el número de tropas 
cuando sea posible; pero él bien podría 
cambiar la agenda más adelante.

Cualquiera que sean los detalles, 
podemos estar seguros que una Gran 
Bretaña liderada por Brown de ningún 
modo llegará a estar más determinada a 
pelear una guerra contra el terrorismo. 
Es muy probable que ya hayamos visto 
los días más fuertes de la alianza ee 
uu-Gran Bretaña contra en terrorismo 
y el apoyo británico a la lucha contra el 
extremismo islámico.

La reacción pública de Brown frente 
al intento de ataques terroristas en los 
primeros días de su titularidad (los fa-
llidos atentados con carros bomba en 
Londres y Glasgow) ciertamente indicó 
una postura aún menos agresiva contra 
el terrorismo dentro del Reino Unido. 
El nuevo pm de hecho fue alabado, es-
pecíficamente por organizaciones mu-
sulmanas, por su enfoque contrastante 
con el de Blair. Brown se ha propuesto 
eliminar estos términos de su vocabu-
lario: “musulmanes” y “guerra contra el 
terrorismo”. Uno de sus portavoces dijo 
que el nuevo pm estaba modificando su 
lenguaje para promover un “fuerte en-
foque consensual en relación con todas 
las comunidades” (Washington Post, 4 
de julio). Por consiguiente, no espere 
que Brown sea más duro en afrontar esa 
amenaza que lo que fue su predecesor.

Sin embargo, el público británico an-
tiamericano podría estar decepcionado 
por la falta de participación de Brown 
en las críticas contra Estados Unidos. 
No obstante, el clima negativo público 
es suficientemente fuerte como para que 
esperemos que él mantenga un poquito 
más su distancia de Washington de la 
que mantuvo Blair. También, su amistad 

con los demócratas en El Capitolio es 
más cercana que con los republicanos. 
Con los demócratas llegando al poder, 
Brown realmente podría tener la opor-
tunidad de construir un puente trasa-
tlántico paralelo a lo que pareciera ser, 
en palabras del New York Post, “la nueva 
elite gobernante de ee uu” (16 de mayo).

Bajista en europa
Otra área en la cual podríamos ver una 
desviación de la posición de Blair es en 
Europa.

Tony Blair fue un eurofilio consagra-
do, realmente más que la mayoría de sus 
compatriotas. Gordon Brown ha sido 
menos entusiasta que su predecesor res-
pecto al proyecto de la Unión Europea y 
más en línea con la opinión de la mayoría 
británica, de ser un poco más euroescép-
tico. Cuando era Ministro de Hacienda, 
él resistió el empuje de Blair de cambiar 
a Gran Bretaña hacia el euro, la moneda 
única de Europa. Esta posición la hizo 
política, y claramente de beneficio eco-
nómico para los británicos, pero ha cau-
sado una buena cantidad de fricciones 
con los eurócratas al otro lado del canal.

El Post apuntó que Brown podría ale-
jar la economía británica del “estado be-
nefactor” (el cual se hinchó un poco bajo 
Blair), y que si eso si ocurriera, “tendría el 
efecto secundario de alejarlo más todavía 
de Europa y acercarlo a ee uu” (ibíd.).

El candidato popular por el Partido 
Conservador, David Cameron – probable-
mente el principal candidato contra el que 
Brown tenga que enfrentarse en la próxi-
ma elección – es también mucho más cau-
teloso contra la tendencia federalista de la 
Unión Europea de lo que fue Blair.

En otras palabras, Gran Bretaña 
probablemente ha presenciado la salida 
del primer ministro más pro Europa en 
su historia –y en su futuro. El nombra-
miento de Gordon Brown bien podría 
presagiar un incremento en las tensiones 
entre su nación y el Continente. Trompe-
ta tiene buenas razones para esperar este 
desenlace, basada en los bosquejos de la 
profecía bíblica con respecto al futuro de 
esa relación.

Estas tendencias: el retiro de la par-
ticipación británica en la guerra contra 
el terrorismo, y el ensanchamiento del 
abismo entre Gran Bretaña y Europa, 
son consecuencias probables de esta 
transición de poder. Para leer más sobre 
lo que le espera a Gran Bretaña a largo 
plazo, solicite una copia gratis de “Los 
Estados Unidos y Gran Bretaña en Pro-
fecía”. n
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za pública sobre el asunto de las armas 
de destrucción masiva en Irak. Además, 
Blair fue rotundamente criticado por su 
firme respaldo al Estado de Israel. Una 
mayoría de los británicos anhela un líder 
con tendencias más hacia adentro y que 
sea más independiente de Estados Uni-
dos en la política exterior.

El nuevo primer ministro probable-
mente no es ese líder. Gordon Brown, 
el hombre que asumió el cargo cuando 
Blair renunció el 27 de junio, no subió 
por voto público, sino en virtud de la de-
cisión del Partido Laborista de elevarlo 
a la posición de jefe; y el hecho es que, 
él es ampliamente visto como alguien no 
muy diferente de Tony Blair.

Los analistas del grupo Stratfor ven 
el periodo de Brown en su mayor parte 
como inconsecuente. En un reporte del 
9 de mayo, Stratfor escribió: “Brown está 
entrando ya paralizado en el cargo; pero 
esto no quiere decir que él quisiera hacer 
cambios radicales antes de la próxima 
elección, a comienzos de 2009. El perío-
do de Brown comenzará con Irak aún 
sobre la mesa, con un inmenso cambio 
urgiendo en Europa, con una crisis de 
viviendas amenazando y con su partido 
dividido. Brown no podrá hacer mucho 
en la arena internacional; el Reino Uni-
do ya está comenzando a salir de Irak 
(…) Brown simplemente mantendrá al 
país unido frente a las cámaras”.

En general (salvo catástrofes impre-
vistas) Trompeta no espera que la direc-
ción de Gran Bretaña bajo el liderazgo 
de Brown se mueva a hacer cambios 
demasiados drásticos. Sin embargo, hay 
dos áreas que nosotros sentimos que es 
importante observar basados en lo que 
conocemos de Gordon Brown.

Postura ante el terrorismo
Aunque Brown ha expresado pública-
mente su deseo de mantener la alianza 
entre ee uu y Gran Bretaña y mantener 
el apoyo británico a la lucha contra el 
terrorismo, la fuerte presión pública pa-
rece estar influyendo opuestamente a su 
determinación en estos temas. El apuro 
en el cual se encuentra, se vislumbra 
en sus enigmáticas declaraciones sobre 
la guerra; muy políticas, moderadas y 
faltas de sustancia. Evita declaraciones 
firmes de políticas, y en vez habla suave-
mente de trivialidades, de lo difícil de la 
situación y de promesas de examinarlo.

Aunque algunos informes dicen que 
la Casa Blanca está convencida de que 

Brown no hará una retirada 
precipitada del apoyo britá-
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Vi e n e  pron to: 
un idioma puro

la solución a la confusión lingüística y cultural que divide nuestro mundo.

Por carl HilliKer

“¡No cruzamos la fron-
tera! ¡La frontera nos 
cruzó!” “¡América es un 
continente no un país!” “¡Si 

usted piensa que soy ‘ilegal’ porque soy 
mexicano, aprenda la verdadera historia 
porque estoy en mi patria!”

Estos dichos y docenas de otros como 
ellos son gritados y plasmados en letreros 
durante las marchas pro-inmigración, 
narradas en programas de entrevistas 
políticas, chorreando durante debates 
en ciudades a través de Estados Unidos. 
Representan una convicción sostenida 
firmemente entre un número creciente 
de individuos que vive en este país; que 
no sólo la ley de ee uu carece de sentido, 
sino que la asimilación es mala. Estos 
residentes están instalando banderas 
extranjeras en suelo estadounidense, 
pulgada a pulgada, exigiendo territorio 
a través de una clase de imperialismo 
cultural subversivo.

La unidad de la una vez común 
cultura americana está siendo compro-
metida rápidamente. El “crisol cultural” 
compuesto por millones de inmigrantes 
que en el pasado aprendieron inglés y 
entraron a la vida pública estadouni-
dense está siendo reemplazado por una 
colección disonante de idiomas y cultu-
ras competentes.

En vez de exigir que todos los inmi-
grantes hablen inglés, las escuelas del 
país están gastando miles de millones 
enseñando a los niños a conservar la 

cultura de sus padres y hablar en su 
idioma. La educación bilingüe ha crecido 
al punto donde muchas familias ahora 
acusan de racismo y discriminación al 
gobierno si sus diferencias culturales y 
lingüísticas no reciben preferencia. Al 
resto de la sociedad se le pide que provea 
para todas las necesidades culturales y 
lingüísticas individuales. Este concepto 
de idiomas públicos separados se está 
propagando aún más al lugar de trabajo. 
El gobierno de ee uu está financiando 
los procedimientos legales de muchos 
trabajadores de idioma extranjero con-
tra sus empleadores norteamericanos 
que requieren que sus empleados hablen 
inglés.

Norteamérica se está abatiendo 
voluntariamente con la maldición de 
las edades que una vez Dios impusiera 
sobre un mundo rebelde en la torre de 
Babel.

un idioma
En un imponente compendio titulado 
Ethnologue: Languages of the World 
(Etnologías: Lenguajes del mundo), la 
editora Bárbara F. Grimes ha identi-
ficado 6.703 idiomas distintos en 228 
países. Ella informa que estos idiomas 
están divididos aún más en 39.000 dia-
lectos de estas.

¿Se ha detenido a considerar cómo 
y porqué llegaron a existir todos estos 
idiomas?

Es difícil imaginar esto hoy, pero en 
un tiempo “tenía entonces toda la tierra 

una sola lengua y unas mismas pala-
bras” (Gen. 11:1). Tal unidad entre todas 
las personas puede parecer una cosa 
buena; de hecho, como veremos, así es 
exactamente como será un día. Pero el 
problema en ese tiempo fue que la gente 
comenzó a explotar esa unidad para 
propósitos terribles.

Usted debe estar familiarizado con la 
historia de la torre de Babel. Una vez que 
la población comenzó a crecer de nuevo 
después del gran Diluvio en tiempos de 
Noé, un malvado líder llamado Nimrod 
convenció a la mayoría de la humanidad 
de que ellos no podían confiar en Dios. 

“Y dijeron: Vamos, edifiquémonos una 
ciudad y una torre, cuya cúspide llegue 
al cielo; y hagámonos un nombre, por si 
fuéremos esparcidos sobre la faz de toda 
la tierra” (versículo 4).

Éste es el error típico que el hombre ha 
cometido continuamente, desear exal-
tarse a sí mismo y sus propios caminos 
por encima de Dios y Sus caminos. La 
unidad universal del lenguaje solamente 
hizo esta meta más fácil de conseguir a 
gran escala. “Y dijo [el Eterno]: He aquí 
el pueblo es uno, y todos éstos tienen 
un solo lenguaje; y han comenzado la 
obra, y nada les hará desistir ahora de 
lo que han pensado hacer… Por esto fue 
llamado el nombre de ella Babel, porque 
allí confundió [el Eterno] el lenguaje de 
toda la tierra, y desde allí los esparció 
sobre la faz de toda la tierra” (versícu-
los 6, 9).

Debemos darnos cuenta que, aparte is
t

o
c

k
 p

h
o

t
o

s

20 troMPeta de filadelfia NOVIEMBRE-DICIEMBRE 2007



de Dios, la imaginación incontrolada 
del hombre finalmente trae muchos 
males que causan confusión, miseria y 
destrucción. Si el Creador no hubiera 
intervenido en la torre de Babel, los 
avances de la humanidad en ciencia y 
tecnología hace tiempo podrían haber 
llevado a la Tierra al borde de la aniqui-
lación nuclear, una condición que Dios 
quiso aplazar.

La confusión en Babel condujo al 
establecimiento de muchas naciones 
diversas. Esta forma de separación lin-
güística y nacional contribuyó a la amplia 
diversidad de culturas y religiones que 
fluyeron de las malvadas imaginaciones 
de cada uno de estos grupos de gente 
dispersos.

Fue en amor por la humanidad que 
Dios confundió los idiomas y dispersó 
las naciones. ¿Por qué? Ellos ya se 
habían separado de Dios. Ahora Dios 
quiso reprimir el poder de líderes mal-
vados como Nimrod, manteniendo a las 
personas de este mundo tan dividido y 
culturalmente diverso que sus inventivas 
malvadas no llegaran a estar unificadas 
al grado de destruir a la humanidad 
de la faz de la Tierra. Esto prolongaría 
la existencia del hombre de modo que 
pudiera cumplirse el plan de Dios para 
el hombre.

Simplemente, la unidad del lenguaje 
hace más fuerte a una civilización, más 
productiva, más capaz. Los diferentes 
idiomas disminuyen la cooperación y la 
eficacia. En ee uu, la fragmentación de 
la lengua y la cultura, seguramente va a 
tener un efecto debilitante similar.

destruyendo el crisol cultural
Esta nación una vez orgullosa no sola-
mente sobrevivió 200 años muy duros 
de historia, ¡sino que prosperó! ¿Por 
qué? Porque Estados Unidos de 
Norteamérica fue fundado sobre 
muchos principios bíblicos. Los 
Diez Mandamientos están gra-
bados en las paredes de muchos 
edificios públicos. Desde el prin-
cipio, los Padres Fundadores no 
daban ninguna disculpa por el 
hecho de que Estados Unidos 
iba ser una nación cristiana. 
Ellos profesaban que su país fue 

establecido por la gracia de Dios, y con 
Su protección divina.

La verdad es que esta nación, “bajo 
Dios”, ha recibido de hecho muchas 
bendiciones nacionales maravillosas de 
Dios. Aunque nunca hemos merecido 
estas bendiciones, Dios libremente 
nos las ha dado como resultado de una 
asombrosa promesa incondicional que 
Él hizo hace mucho tiempo a Abraham, 
el padre de muchas naciones que aún 
existen hoy. Esta promesa fue pasada y 
más adelante definida a los descendien-
tes de Abraham, Isaac y Jacob. Estados 
Unidos procede de una parte de los des-
cendientes modernos de la casa de Jacob, 
específicamente, de la tribu de Manasés. 
(Para una explicación completa, soli-
cite nuestro libro gratuito Los Estados 
Unidos y Gran Bretaña en Profecía).

Una de los medios con que Dios ha 
bendecido esta nación, y una razón prin-
cipal del poder sobresaliente y la fuerza 
económica de ee uu, ha sido la confianza 
sólida en un solo idioma y cultura nacio-
nal dominante a través de su historia, en 
todos sus estados y territorios.

Desde el principio hasta los últimos 
30 ó 40 años, cada uno de los millones 
de inmigrantes de tierras lejanas que 
vinieron a vivir en ee uu, fue ani-
mado a convertirse en un 

“estadounidense”. Al 
otorgarlo, ee uu 
ha experi-
mentado 
s i e m -

pre la presencia de muchos idiomas, 
culturas y religiones, pero todos los 
asuntos oficiales fueron llevados a cabo 
en inglés, y todas las leyes y cultura 
pública fueron basadas abiertamente 
sobre valores “cristianos”.

Desde el principio de nuestro sistema 
educativo público, los valores cristianos 
formaron la médula principal sobre la 
cual dependían todos los otros estudios. 
Durante los años de la inmigración 
más grande hacia ee uu de naciones no 
angloparlantes, las escuelas públicas 
desempeñaron un papel importante 
en alejar a esta nación de la diversidad 
lingüística y el multiculturalismo hacia 
una cultura norteamericana unida que 
existía “bajo Dios”.

Ninguna otra nación había sido jamás 
tan exitosa en forjar tan amplia variedad 
de personas en tan grande y poderosa 
nación. Fue por este hecho que Estados 
Unidos llegó a ser conocido a través del 
mundo como el gran “Crisol Cultural”.

Hoy, sin embargo, el país está terri-
blemente dividido como resultado de 
décadas de asalto a esa cultura unificada. 
Los hippie de la década de 1960 promo-
vieron una subcultura que inspiró a esa 
generación no sólo a rechazar los valores 

morales de 
s u s 
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padres, sino también a emprender un 
ataque al idioma inglés, desarrollando 
un sinnúmero de expresiones de lenguaje 
popular, torciendo y distorsionando los 
significados de muchas palabras comu-
nes. La frase “brecha generacional” se 
convirtió en la excusa frustrada de los 
padres por su fracaso en entender y 
aceptar el rápido cambio de sus hijos de 
los valores de moralidad.

Estamos presenciando los frutos de 
una generación de multiculturalismo y 
diversidad nutrida y animada. Se creyó 
que este enfoque haría más fuerte a 
la nación. En vez de eso, los esfuer-
zos por promover la sensibilidad a los 
sentimientos y circunstancias de cada 
grupo minoritario de diversas culturas 
en la sociedad, realmente han estado 
construyendo muros aún más altos de 
resentimiento y desconfianza entre 
todos los estadounidenses. Si eso no es 
suficiente confusión, también estamos 
distinguiendo personas de grupos de 
minorías con “intereses especiales”. La 
proliferación de grupos con intereses 
especiales que ponen sus agendas indi-
viduales por sobre los intereses de la 
nación está creando la continua división 
y confusión que debilita al país.

En lugar de estar agradecidos y 
orgullosos de la herencia cristiana que 
nuestros Padres Fundadores proveyeron, 
se espera que la rechacemos. De forma 
sutil y absoluta, se nos enseña que la 
herencia cristiana de nuestra nación es 
de alguna manera culpable por todos los 
problemas de la sociedad. El viejo refrán, 

“divide y conquista”, rápidamente va a 
ocurrir en nuestro ámbito.

La Biblia hace una pregunta profunda: 
“¿Andarán dos juntos, si no estuvieren de 
acuerdo?” (Amós 3:3).

surgimiento global de un idioma
Al mismo tiempo que ee uu se está debi-
litando por este avance en la educación 
bilingüe, el multiculturalismo y la diver-
sidad, hay un avance cada vez mayor por 
la unidad y la cooperación a través del 
resto del mundo.

Europa procura volverse cada vez 
más unificada. Parte de ese proceso ha 
incluido las discusiones sobre adoptar 
un lenguaje común.

El inglés se ha convertido en el idioma 
internacional no oficial del comercio y 
la diplomacia política. La aparición del 
inglés en naciones en vías de desarrollo 
está conduciendo a la mayor cooper-
ación económica, científica y política 
entre muchos de ellos.

Mientras Estados Unidos está 
aumentando sus esfuerzos hacia la edu-
cación bilingüe, el inglés está siendo 
enseñado en escuelas, colegios y univer-
sidades por todo el mundo. Uno puede 
viajar a cualquier parte del mundo y 
encontrar casi siempre a alguien que sabe 
hablar inglés. El enorme crecimiento de 
la Web mundial (www) acelera este pro-
ceso aún más.

Parece que todos pueden ver la 
ventaja de enseñar inglés y la unidad 
cultural excepto para la nueva casta de 
educadores y políticos dentro del mismo 
Estados Unidos.

Cuanto más cerca llegue este mundo 
al regreso de un lenguaje común y coop-
eración internacional, más cerca va a 
estar el hombre de ser liberado de las 
restricciones que Dios colocó sobre él 
en la torre de Babel y va a hacer todo lo 
que imagina. Y puesto que el corazón 
del hombre todavía no ha cambiado, su 
naturaleza malvada trae cada vez más 
destrucción.

Como en los días de Babel, la humani-
dad está explotando una vez más la 
unidad de un lenguaje para propósi-
tos malvados. De acuerdo a la Biblia, 
estamos acercándonos rápidamente a 
un tiempo cuando las condiciones del 
mundo llegarán a ser tan malas que si 
no interviniera Jesucristo, la humani-
dad destruiría toda la vida humana 
(Mateo 24:21-22).

La buena noticia es que Jesucristo 
intervendrá una vez más. Esta vez, Él 
volverá personalmente a la Tierra para 
establecer el Reino de Dios en el mundo 
entero. Él no será bienvenido cuando 
vuelva. La verdad es que Cristo ten-
drá que tomar la Tierra por la fuerza 
(Apocalipsis 19:11-16), pero Él lo hará a 
fin de salvarla de la destrucción física 
completa.

idioma puro, cultura pura
Miqueas 4 e Isaías 11 retratan vivamente 
el tiempo en que el Reino de Dios será 
establecido sobre la Tierra. ¡Ésta será 
una era de paz, felicidad y prosperidad 
incomparable! Jesucristo gobernará por 
mil años, un milenio completo de ben-
diciones utópicas globales.

Durante ese tiempo, Jesucristo 
invertirá completamente la maldición 
establecida en Babel.

El tiempo que establece Sofonías 
3:9 es el Milenio. Dios promete, “En 
aquel tiempo devolveré yo a los pueblos 
pureza de labios, para que todos invo-
quen el nombre de [el Eterno], para que 
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le sirvan de común consentimiento”.
Dios siempre ha querido que la 

humanidad tenga un lenguaje “puro”. 
Pero más aún, Dios ha querido que 
toda la humanidad le sirva de común 
consentimiento.

No olvidemos que la presencia de 
diversos idiomas fue un resultado 
del malvado corazón del hombre. Un 
idioma puro no será verdaderamente 
posible sin un cambio en el corazón, en 
la mente del hombre. Un idioma puro 
requiere una religión “pura”. Una reli-
gión pura requiere pensamientos puros. 
Todos estos cambios requerirán un pro-
grama extenso de re-educación.

Ése es el propósito final detrás del 
reinado de mil años de Jesucristo; cam-
biar el corazón del hombre a través del 
conocimiento puro de Dios. Una vez 
que este cambio de corazón ocurra, 
Isaías 11:9 dice: “No harán mal ni daña-
rán en todo mi santo monte; porque la 
tierra será llena del conocimiento de 
[el Eterno], como las aguas cubren el 
mar”.

La Tierra ya no estará más en un 
estado de confusión. Jesucristo gober-
nará con autoridad. Él no perpetuará 
la división, no tolerará ideas falsas, ni 
permitirá que la gente decida lo bueno y 
lo malo por sí misma. El mundo entero 
vivirá por las leyes, estatutos y juicios 
registrados en la Biblia, la misma Biblia 
que tenemos en nuestros hogares hoy 
día.

Dios diseñó y planeó la diversidad 
de razas y ciertos elementos de cultura. 
Pero Él nunca deseó que la humanidad 
se obstaculizara por el multicultura-
lismo. Millones de inmigrantes de todas 
partes del mundo verán una nueva 
Jerusalén, la ciudad sede desde la cual 
Jesucristo gobernará al mundo. Ellos ya 
no serán enseñados en sus lenguas nati-
vas o sus culturas anteriores basadas en 
ideas religiosas falsas. Se esperará de 
todos ellos que lleguen a ser verdaderos 
cristianos.

Sí, continuará habiendo muchas 
naciones, pero estas naciones no serán 
distintas como resultado de diversos 
idiomas y de una amplia variedad de 
ideas políticas o religiosas. El Reino de 
Dios borrará finalmente toda forma de 
injusticia y desobediencia. A toda la 
humanidad se le enseñará a amar la ley 
de Dios y a vivir por ella.

¿Qué tal usted? ¿Puede mirar entu-
siasmadamente hacia un mundo como 
ese? Si es así, ¡el gran Dios quiere que 
usted esté preparándose ahora! n

22 troMPeta de filadelfia NOVIEMBRE-DICIEMBRE 2007



la confrontación por el futuro de Kosovo revela la 
profundidad de la ambición de alemania por los 
Balcanes. Por el PersoNal de troMPeta

pugna sobre Kosovo

provincias, quiere mantener la sobera-
nía sobre Kosovo, argumentando que 
permitir que Kosovo se independice 
contravendría el derecho internacional. 
La Unión Europea y Estados Unidos 
están apoyando un plan de la onu que 
le daría a Kosovo una independencia 
supervisada internacionalmente; con 
la ue desempeñando un papel clave. 
Rusia ha amenazado vetar el plan en el 
Consejo de Seguridad. El 20 de junio, 
la ue y ee uu circularon una resolución 
revisada de la onu que permitiría en 
un plazo de 120 días implementar el 
plan para la independencia de Kosovo. 
Rusia rechazó el nuevo proyecto inme-
diatamente. Ninguno de los dos lados 
está dispuesto a ceder.

Mucho es lo que está en juego.

La tensión está muy alta 
entre Rusia y Occidente sobre 
el futuro de Kosovo. Sólo el 
comienzo de esta tensión es 

la furia de Moscú por no haber sido 
invitado a las “conversaciones secre-
tas” en junio donde representantes 
de Alemania, Italia, el Reino Unido, 
Estados Unidos y la onu se reunieron 
para llegar a una posición común sobre 
la provincia de los Balcanes.

Después de un año de negociacio-
nes, ha habido poco progreso en el 
estado final de la provincia de Kosovo, 
la que ha sido administrada por las 
Naciones Unidas desde 1999. El 90 
por ciento de la mayoría albana busca 
la independencia; Belgrado, después 
de haber perdido ya casi todas sus 

A pesar de que los medios de comu-
nicación generales pueden poner la 
confrontación en términos de Rusia 
contra Occidente, o ee uu específica-
mente, esto en realidad es una disputa 
entre Rusia y Alemania. Lo que estamos 
viendo es una maniobra de dos naciones 
por el poder en Europa. Para Moscú, el 
que Occidente impusiera su voluntad 
en Serbia (un aliado histórico de Rusia) 
daría una señal de pérdida de influencia 
rusa en Europa. Para Berlín, lo que está 
en juego es aún mayor.

Alemania quiere hacer de Kosovo un 
símbolo indiscutible de su liderazgo en 
Europa. Si Berlín puede vencer la oposi-
ción de Rusia e imponer su voluntad en 
una pequeña provincia tan lejos como 
en los Balcanes, Kosovo se convertiría 
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en más que un estado independiente; 
se convertiría en una símbolo del 
alcance de Berlín y de su influencia 
sobre todo el continente de Europa, 
desde el Mar del Norte al Mar 
Mediterráneo, incluyendo la crucial 
encrucijada de la Península de los 
Balcanes.

El grupo Stratfor discutió el nivel 
de interés de Alemania por la inde-
pendencia de Kosovo el 15 de junio: 
“Fue [la canciller alemana Ángela] 
Merkel, no el Presidente Bush, quien 
dijo sin rodeos en la cumbre [del G-8], 
frente a un Putin no muy contento, 
que Kosovo sería independiente. 
(Bush más tarde repitió esta decla-
ración durante su viaje a Albania). 
Es Merkel, no Bush, quien ha estado 
trabajando duro con los líderes euro-
peos para asegurar que (llegado el 
momento) todo Europa piense igual 
sobre este tema”.

Stratfor explicó: “Merkel está bus-
cando ayudar a que Alemania reaparezca 
como un poder europeo principal, ¿y 
qué mejor manera de hacerlo que forzar 
públicamente a los rusos a una confron-
tación y luego hacerlos retroceder?”

Pero hay algo más que el poder 
político, en el interés de Alemania por 
Kosovo. Hay razones estratégicas del 
persistente envolvimiento de Alemania 
en la región de los Balcanes. De hecho, 
Alemania ha luchado duramente y por 
mucho tiempo para facilitar el desmem-
bramiento de los Balcanes, incluyendo 
la separación de Kosovo. Fue princi-
palmente Alemania en primer lugar 
quien empujó a la otan a intervenir 
en Kosovo; fue Alemania quien ayudó 
a crear y armar al terrorista Ejército de 
Liberación de Kosovo; y fue Alemania la 
que una vez albergó al supuesto gobierno 
de la “República de Kosovo en el exilio”.

Todo este interés de Alemania ha 
tenido un propósito muy específico. 
Dicho sin rodeos, la Unión Europea 
(con Alemania al frente) busca coloni-
zar los Balcanes. La ue ya ha absorbido 
a Eslovenia; Macedonia y Croacia son 
países candidatos oficiales a membresía 
en la ue. Todos los otros estados al occi-
dente de los Balcanes están clasificados 
como posibles países candidatos. El sitio 
Web de la ue declara: “La ue ha reafir-
mado repetidas veces en el más alto nivel 
su compromiso para la subsiguiente aso-
ciación de los países occidentales de los 
Balcanes a la ue...”

El Parlamento europeo publicó una 
declaración en marzo diciendo que, una 

solución aceptable para el estatus de 
Kosovo “le permite a Kosovo conseguir 
su deseo de ser integrado a Europa” 
(EUobserver.com, 13 de marzo; énfasis 
nuestro). El plan propuesto permite 
que Kosovo haga exactamente eso, 
buscar ser miembro en organizacio-
nes internacionales, incluyendo la 
Unión Europea. No es de extrañar que 
Alemania esté preparada a resistir a 
Rusia por esto.

Desde que Kosovo inicialmente 
estalló en 1998, Trompeta ha advertido 
a sus lectores a “estar alerta a las inicia-
tivas alemanas de tomar ventaja de esta 
situación para fomentar su persistente 
y cuidadosa expansión de hegemonía 
hacia el este en los Balcanes” (julio 
1998). Considerando el papel funda-
mental que han tenido los Balcanes en 
la historia europea, nosotros recomen-
damos a nuestros lectores a continuar 
alertas, muy particularmente, de la 
germanización de los Balcanes.

Ésta es una región volátil política, 
social y culturalmente, y muchas cosas 
podrían salir mal en la búsqueda de la 
independencia de Kosovo, pero una 
cosa es segura: Alemania va a estar 
allí para recoger los pedazos. El interés 
de Alemania por los Balcanes no va a 
desaparecer. Solicite una copia gratis 
del folleto de Gerald Flurry The Rising 
Beast—Germany’s Conquest of the 
Balkans [La bestia emergente: La con-
quista de los Balcanes por Alemania, 
en inglés] para entender mejor porqué 
Kosovo y el resto de los Balcanes son 
tan importantes para Alemania y su 
meta de controlar Europa. n
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 Juguetes de página 17

diseñados en los cuales, después de que 
un niño o niña ha terminado de jugar, 
tenga donde guardar todas las piezas. 
Los padres deben enfatizar que esto es 
responsabilidad del niño. Al obedecer 
esta instrucción, el niño desarrolla 
carácter. Así los niños aprenden la fun-
damental lección de hacer lo que se 
les ha dicho que hagan, cuando se 
les dice hacerlo.

¡Esto es juego con propósito!

el juego orientado enseña la ley de dios
Los juguetes son importantes; estos 
pueden ser usados para desarrollar un 
cuerpo fuerte y saludable y una mente 
educada y alerta. Pero más importante 
aún, los juguetes pueden ayudar a desa-
rrollar el fundamento de un carácter 
recto en sus niños.

Dios se deleita en el tipo correcto 
de juego constructivo e inspirador 
de los niños. En el Milenio venidero, 
cuando Jesucristo esté gobernando 
sobre la Tierra, los niños no estarán 
encerrados en casa viendo fijamente 
un televisor o un monitor de compu-
tador. Ellos estarán jugando afuera, 
desarrollando sus mentes y cuerpos, 
sus personalidades y carácter. Note 
estas escrituras: “Morará el lobo con 
el cordero, y el leopardo con el cabrito 
se acostará; el becerro y el león y la 
bestia doméstica andarán juntos; y un 
niño los pastoreará (…) Y el niño 
de pecho jugará sobre la cueva del 
áspid, y el recién destetado extenderá 
su mano sobre la caverna de la víbora” 
(Isaías 11:6, 8). “Y las calles de la ciudad 
estarán llenas de muchachos y mucha-
chas que jugarán en ellas.

Así dice [el Eterno] de los ejércitos: Si 
esto parecerá maravilloso a los ojos del 
remanente de este pueblo en aquellos 
días, ¿también será maravilloso 
delante de mis ojos? dice [el Eterno] 
de los ejércitos” (Zacarías 8:5-6).

Miqueas 4:3 dice: “… Y martilla-
rán sus espadas para azadones, y sus 
lanzas para hoces; no alzará espada 
nación contra nación, ni se ensaya-
rán más para la guerra”.

Comience ahora a enseñar y entre-
nar a sus niños, basándose en las leyes 
de Dios y Su camino de cooperación, 
de compartir y de promover los 
verdaderos valores. Es nuestra res-
ponsabilidad como padres el comprar 
juguetes adecuados y significativos 
para nuestros niños, y de enseñarles 
cómo jugar con ellos de una manera 
constructiva y de cooperación. n

la antigua república 
de Yugoslavia
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Arrepentimiento en 
el lecho de muerte

s t E P h E n  f L u r r y

“No mucho antes de que muriera, Herbert Armstrong 
le dijo a mi papá que algunas cosas en la iglesia debían 

cambiar. Él no hizo una lista de los cambios que tenía en 
mente, simplemente dijo que ‘hay cosas que necesitan ser 

cambiadas”.
—Joseph tkach Jr. Transformed by Truth

en su libro Raising the Ruins [Levantando las Ruinas] ahora disponible en 
librerías, el editor ejecutivo de Trompeta, Stephen Flurry expone la realidad 

de lo que le ocurrió a la iglesia de Dios Universal. este es el capítulo once.

Después de todo lo que el Sr. 
Armstrong antes de morir dijo con 
respecto a su libro Mystery of Ages [El 
Misterio de los Siglos] —“el libro más 
importante después de la Biblia”; “la 
mejor obra de mis 93 años de vida”: 
“posiblemente el regalo más valioso 
que pudiera darles”— y dado el hecho 

de que los Tkaches retiraron la obra 2 ½ años después de su 
muerte, dice mucho acerca de lo que ellos siempre realmente 
pensaban de las enseñanzas del Sr. Armstrong. Pero retirar el 
libro y luego achacarle su retiro al Sr. Armstrong, después de 
todos esos brillantes y públicos comentarios, muestran qué 
tan lejos estaba dispuesto a llegar el tkachismo para engañar 
y mentir, incluso si la mentira era increíblemente absurda.

En 1990, Joseph Tkach padre dijo: “El Sr. Armstrong 
mismo me dijo que el libro contenía errores y que necesitaba 
ser reescrito”. Pero, de acuerdo a Tkach, el Sr. Armstrong 
murió antes de que pudiera revisar el libro. “Yo sentía que 
había mucha verdad valiosa en el libro que podríamos con-
tinuar usando de todos modos”, dijo el Sr. Tkach. Así que de 
acuerdo a la versión de la historia de 1990, —fíjese en esto— 
¡fue el Sr. Armstrong quien quería que el libro se pusiera en 
un estante y el Sr. Tkach quien quería mantenerlo en circu-
lación! “Después de un momento”, continuó Tkach, “me di 
cuenta de que los errores en el libro podrían hacer parecer 
todo el asunto poco confiable, y tuve que hacer lo que quizás 
debí haber hecho desde un comienzo”.

En cuanto a los elogios profusos al material en el libro, 
Tkach dijo que el Sr. Armstrong “hizo fuertes afirmaciones 
con respecto al libro. Incluso lo llamó el libro más impor-
tante después de la Biblia. Esto fue una exageración”. Sí, en 
el mismísimo artículo, el Sr. Tkach dijo que el Sr. Armstrong 
exageró la importancia del libro cuando fue lanzado, pero 
comprendió completamente de que había errores en él y que 
necesitaba ser reescrito.

Lo que le faltó mencionar al Sr. Tkach en ese artículo 
de 1990 es que él también “se entusiasmó” en su elogio del 
libro. El 16 de enero de 1986, el día que el Sr. Armstrong 
murió, el Sr. Tkach nombró a El Misterio de los Siglos del 
Sr. Armstrong, “el libro más poderoso y eficaz”. Diez meses 
después, cuando presentó la entrega final de El Misterio 
en la serie de [la revista] La Pura Verdad, escribió: “El Sr. 
Armstrong no subestimó la importancia de esta última 
obra…” Él dijo esto 10 meses después que el Sr. Armstrong 
muriera. En 1990, Tkach dejó claro que el Sr. Armstrong 
exageró la importancia del libro.

Que el Sr. Tkach cambiara su opinión acerca del libro entre 
1986 y 1990 es una cosa. Pero ¿cómo podría el Sr. Armstrong 
haber cambiado su opinión? ¡Él estaba muerto! Una de dos: 
O él pensaba que el libro podría ser el más importante des-
pués de la Biblia, o lo consideraba con fallas y en necesidad de 
ser corregido. ¡No pueden ser las dos cosas al mismo tiempo!

En su artículo de 1986, el Sr. Tkach padre llamó a El 
Misterio de los Siglos del Sr. Armstrong “la última voluntad 
y testamento, pasado a aquellos que lo valorarían. (…) El 

D
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[Sr. Armstrong] amaba y respetaba a sus lectores, y en una 
forma figurativa los recordó en su testamento”.

Todos estos comentarios fueron hechos después de que 
supuestamente el Sr. Armstrong le dijo que el libro contenía 
errores y necesitaba ser reescrito. Pero en 1990, en res-
puesta a las críticas por retirar El Misterio de circulación, el 
Sr. Tkach escribió: “Como he dicho, antes de que él muriera 
[el Sr. Armstrong] me dijo que el libro tenía errores y debía 
ser reescrito. La verdad sigue siendo la verdad, por supuesto. 
Los errores eran el problema, pero él no tuvo la oportunidad 
de reescribirlo. Así que ¿qué iba a hacer yo? ¿Cómo podía 
ante Dios continuar imprimiendo el libro, sabiendo que con-
tiene errores, y sabiendo que el Sr. Armstrong me dijo que él 
quería reescribirlo?”

La cosa es que, ante Dios, ¡él continuó imprimiendo el 
libro! ¡Lo distribuyó alrededor del mundo por dos años 
y medio! Más aún, después de esta supuesta conversación 
con el Sr. Armstrong, el Sr. Tkach se refirió a El Misterio de 
los Siglos como “poderoso” y “extraordinario”, diciendo que 
era la “última voluntad y testamento” del Sr. Armstrong. 
Él nunca mencionó esta conversación con el Sr. Armstrong 
sino hasta cuatro años después de su muerte, después de que 
ya había descontinuado el libro, y después de que había reci-
bido críticas por haberlo hecho.

No me culpen a mí, respondió el Sr. Tkach a las críticas. Yo 
sólo estoy llevando a cabo los deseos finales del Sr. Armstrong.

¿Cuán absurdo es eso? 

n  ¿el Sr. ArmStroNg DetráS De loS cAmbioS?

Siguiéndole los pasos a la repentina cobranza de memoria 
de su padre en 1991 cuatro años después del hecho, Tkach 
Jr. hizo afirmaciones aún más extraordinarias. En una carta 
personal escrita a finales de ese año, le dijo a un ex miembro 
de la idu: “En su lecho de muerte, el Sr. Armstrong mismo 
comisionó a mi padre a examinar los mismos cambios que 
hemos hecho. Por lo tanto, estamos siguiendo los deseos del 
Sr. Armstrong y, más importante aún, de Dios”. Para este 
tiempo numerosos cambios ya habían sido hechos y gran 
parte de la literatura del Sr. Armstrong había sido revisada 
o rechazada. Y los Tkaches estaban realmente tratando de 
convencer a los miembros de que el Sr. Armstrong había 
comisionado al Sr. Tkach padre para hacer estos cambios.

El año siguiente, en noviembre de 1992, el Sr. Tkach padre 
envió un video a todas las iglesias de la idu en el cual ela-
boró aún más las supuestas conversaciones que tuvo con el 
Sr. Armstrong en el lecho de muerte. Esto es lo que el Sr. 
Tkach le dijo a la membresía cerca de siete años después de 
la muerte del Sr. Armstrong: “Muchos de estos [cambios], 
si usted quiere creer esto o no, no tiene importancia, yo no 
puedo perder el sueño sobre eso; pero yo sé lo que transcu-
rrió con el Sr. Armstrong”.

“Cuando estábamos hablando acerca de estos asuntos, le 
dije al Sr. Armstrong: ‘Lo que usted está planteando aquí 
es realmente fuerte, información fuerte. Es una lástima que 
no podamos grabar en una cinta esto y preservarlo para la 
posteridad’”.

“Y él dijo, ‘Bueno, está bien’. No, primero él me preguntó 
por qué”.

“Le dije: ‘Bien, yo conozco mis limitaciones. No recordaré 
todo lo que estamos hablando’. Y luego le dije: ‘Segundo, y 
más importante aún, ¡la gente no me lo creerá!’”

“Y él asintió por un segundo y dijo: ‘Vaya, consiga una 
grabadora’. Así que fui por ahí a la cocina y estaba marcando 
para el estudio de radio o televisión, no lo recuerdo, para 
pedirle a alguien que trajera una grabadora, cuando escuché 
su débil voz llamándome”.

“Así que volví y dije, ‘Sí señor’”.
“Él dijo, ‘pensándolo bien, no lo hagamos’”.
“Le dije, ‘Bien, ¿le puedo preguntar por qué?’”
“Él dijo,…‘La gente, el pueblo de Dios, Su precioso pue-

blo escogido, va a tener que tomarlo con fe, si realmente son 
convertidos’”.

El Sr. Tkach quería que esta conversación fuera grabada 
porque él pensó que la gente no le creería. Así que el Sr. 
Armstrong supuestamente le explicó que debía haber cam-
bios doctrinales más grandes. Luego en el video, Tkach dijo: 
“Algunas de esas cosas estaban tan sobre mi cabeza que sólo 
en los últimos años han comenzado a volver a mi memoria. 
Y eso es lo que él me dijo. Y luego me comentó: ‘Cuando sea 
tiempo para que recuerdes un cierto punto, el Espíritu de 
Dios te lo recordará como si estuviéramos recién hablándolo’. 
Y así es como las cosas simplemente me vienen”.

¡Brillante! Todo se le revelaría tal como les ocurrió a los 
discípulos de Jesucristo, quienes no podrían entender ciertas 
cosas sino hasta después que el Espíritu de Dios llenara la 
Iglesia en Pentecostés el año 31 d.C. El problema es que, el 
Sr. Tkach había recibido el Espíritu Santo décadas antes de 
estas conversaciones de lecho de muerte. Él había pasado toda 
su vida de adulto en la Iglesia de Dios Universal. Él estaba 
bien consciente del cuerpo de creencias de la iglesia. Que los 
comentarios en el lecho de muerte del Sr. Armstrong hayan 
sido muy por encima de su cabeza no habla necesariamente 
bien de su comprensión de la doctrina en general.

Lo que el tkachismo le dijo a la membresía de la idu en 
1992, casi siete años en su cargo de la administración, es esto: 
En su lecho de muerte, el Sr. Armstrong comisionó a los 
Tkaches a que examinaran los “mismos cambios” que ellos 
habían hecho, lo cual es bastante específico. Lo que el Sr. 
Armstrong planteó era información “tan, tan pesada” que el 
Sr. Tkach quería grabar la conversación. Además, la razón por 
la que le tomó varios años al Sr. Tkach hacer los cambios, que 
el Sr. Armstrong supuestamente quería hacer, es porque los 
comentarios en el lecho de muerte estaban “tan por encima” 
de la cabeza de Tkach, que sencillamente no comenzaron a 
retornar sino hasta años más tarde.

n  P l a g a d o  d e  e r r o r e s

En ese mismo video, el Sr. Tkach hizo además algunos 
increíbles comentarios acerca de El Misterio de los Siglos. 
Él dijo: “Lo mismo con El Misterio de los Siglos. Tenemos eso 
en una cinta, donde él [el Sr. Armstrong] admitió que estaba 
“plagado de errores”. Lo tenemos en una cinta donde él 
comenzó a alabar el libro y todo lo demás cuando lo estaba 
ofreciendo al cuerpo de estudiantes como su libro de texto. 
Y les dijo que desafortunadamente se fue a la imprenta antes 
de que pudiera editarlo apropiadamente y eliminar mucho de 
nuestros malentendidos en él. Y se fue a la imprenta”.

Este fue un triste caso donde Tkach padre no pudo mantener 
en orden sus mentiras. Esto ocurría seguido en esos días, espe-
cialmente cuando el Sr. Tkach se desviaba de las notas de los 
sermones que alguna otra persona había preparado para él.

El video al cual se refería el Sr. Tkach era el de la presentación 
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del libro a los estudiantes de segundo año del Ambassador 
College por parte del Sr. Armstrong el 9 de septiembre de 
1985, más o menos cuatro meses antes de que muriera. En él, 
el Sr. Armstrong estuvo cerca de ser vencido por la emoción 
cuando preguntó: “¿Me perdonarán si me deleito un poco en 
la emoción de que ya está hecho; de que este libro ya salió? 
Hoy es un importante y gran día en mi vida cuando puedo 
repartirles copias de este libro a cada uno de ustedes”. Él 
pasó bastante tiempo durante ese discurso explicando cómo 
se concretó El Misterio de los Siglos. Dijo que quería que la 
educación de los estudiantes fuera “lo más completa posible”. 
El Sr. Armstrong explicó cómo algunas partes del material 
del libro fueron tomadas de otros libros y folletos que él había 
escrito mientras que otras partes eran totalmente nuevas. 
Añadió: “La Biblia es como un libro que ha sido separado 
o cortado en unas 2.000 ó 3.000 piezas y ustedes tienen que 
ponerlas juntas de la manera correcta o no podrán entender-
las. Este libro junta esas piezas”. Después dijo, El Misterio de 
los Siglos cubre la “hebra principal” de la Biblia. Al leerlo, dijo: 
“la Biblia se hará más simple, clara y entendible”. Recomendó 
que los estudiantes leyeran el libro una segunda y una tercera 
vez, diciendo que ellos no entenderían toda la sustancia de su 
mensaje después de sólo una leída.

En una carta escrita a colaboradores sólo tres días des-
pués de ese discurso, el Sr. Armstrong dijo: “Desde el pasado 
diciembre he estado trabajando diligentemente en el más 
grande e importante libro de mi vida. De hecho siento real-
mente que no lo escribí yo mismo. Más bien, creo que Dios 
me usó para escribirlo. Sinceramente siento que pudiera ser 
el libro más importante después de la Biblia”. Más de dos 
meses después, el Sr. Armstrong declaró que, El Misterio de 
los Siglos es la “mejor obra” de sus 93 años de vida.

El Sr. Armstrong nunca dijo, ni siquiera remotamente 
lo sugirió, que el libro estaba “plagado de errores”. En 1992, 
el Sr. Tkach cometió el bochornoso error de atribuir esta 
infame declaración al Sr. Armstrong cuando, de hecho, fue 
su propio hijo quien la dijo.

n  a t r a Pa d o  e n  u n a  r e d  d e  m a r a ñ a s

En la carta que Tkach Jr. le escribió a Dennis Leap el 20 de 
abril de 1990, dijo: “El Sr. Armstrong comentó poco después 
de que [El Misterio de los Siglos] fuera publicado, que el libro 
era anticuado y necesitaba ser reescrito cuando él [Tkach] se 
sintiera a la altura de la tarea”. El Sr. Armstrong comenzó a 
distribuir el libro sólo cuatro meses antes de que muriera. 
Era su libro más nuevo, recién publicado, pero, en algún 
momento durante sus últimos cuatro meses, los Tkaches 
dicen que supuestamente él descubrió que era ¿“anticuado”? 
En realidad, cuando el Sr. Armstrong entregó primero el 
libro a la clase de segundo año en el Ambassador, explicando 
que él contó con varios otros escritos suyos para ayudarse a 
producir partes del libro, dijo: “Gran parte de él ha sido rees-
crito. Todo ha sido reorganizado y actualizado. Tuvo que ser 
diferente de cualquier libro que haya sido escrito antes. Tuvo 
que contener partes de varios libros diferentes que tenemos. 
Pero no tenemos ningún libro que yo pensara que fuera 
apropiado… Había algunas cosas en otros folletos. Pero hay 
algunas cosas también que no estaban escritas en ninguna 
parte y no estaban en ningún libro que quería incluir”.

La verdad es que el Sr. Armstrong nunca dijo que el libro 
necesitaba ser reescrito. Lo que él dijo fue que más material 

podría ser añadido al texto original. Esto es lo que escribió en 
una carta a aquellos que solicitaban El Misterio de los Siglos: 

“Después de escribir el libro, he escrito otro folleto que bien 
podría ser el capítulo de inicio de este libro. Y de hecho, podría 
estar en futuras ediciones. Es sobre el misterio de la Biblia 
misma. Este folleto tiene por título La Biblia, ¿Superstición 
o autoridad?… y ¿puede usted comprobarlo? ¿Puede usted 
comprobar que la Biblia es en verdad la Palabra de Dios, y la 
suprema autoridad en la vida, en lo bueno y lo malo, por la 
cual toda persona que haya nacido será finalmente juzgada?

“Tengo la seguridad de que ustedes querrán leer este 
nuevo folleto, especialmente en conexión con El Misterio de 
los Siglos”.

La única indicación que alguna vez dio el Sr. Armstrong 
con respecto a revisar El Misterio fue la posibilidad de añadir 
otro capítulo. Pero Tkach Jr. tomó eso dando a entender que 
“el Sr. Armstrong se dio cuenta que El Misterio de los Siglos 
contenía errores”.

En la respuesta de David Hunsberger a El Mensaje de 
Malaquías, él también planteó el asunto del Misterio y el dis-
curso a la clase de estudiantes. Escribió: “El Sr. Armstrong se 
dio cuenta que El Misterio de los Siglos tenía errores. Incluso 
cuando lo distribuyó personalmente a la clase de segundo 
año, le dijo a los estudiantes que se necesitaba escribir una 
nueva edición”. Reitero, hay una gran diferencia entre añadir 
otro capítulo y querer reescribir el libro por graves fallas.

Note este otro fragmento de una carta que Tkach Jr. escri-
bió a principios de 1992: “El Sr. Tkach pasó literalmente cientos 
de horas en conversaciones personales con el Sr. Armstrong 
durante los últimos meses de su vida. El Sr. Armstrong estaba 
bien consciente de un número de errores en su libro y otros 
cambios doctrinales y correcciones que necesitaban ser 
hechos. Él personalmente le dijo al Sr. Tkach que estudiara 
varios de estos asuntos”.

Ahora póngase en el lugar de un miembro de la IDU sentado 
en esa iglesia entre 1986 y principios de 1990. Primero, el tka-
chismo hizo toda clase de cambios, pero le decía a la membresía 
que no eran cambios. Luego, a principios de 1990, admitieron 
que sí había cambios, pero insistieron que el Sr. Armstrong 
estaba detrás de ellos. En el caso de El Misterio de los Siglos, 
dijeron que el Sr. Armstrong quería “actualizar” el libro de 
todos modos. Después de eso dijeron que el Sr. Armstrong 
estaba bien consciente de todos los “errores” en El Misterio.

Al ver los varios cuentos cambiantes procedentes de los 
funcionarios de la idu, usted puede ver por qué el Sr. Tkach 
no pudo mantener su relato congruente durante aquel ser-
món de noviembre de 1992. Pero el extenso registro histórico 
escrito habla por sí mismo. No hay forma de que un observador 
honesto, considerando todos los hechos, pudiera decir que el 
Sr. Armstrong quería re-escribir El Misterio de los Siglos debido 
a errores, y mucho menos que estaba “plagado” de ellos. Pero, 
de eso es exactamente lo que los funcionarios de la iglesia tra-
taron de convencer a los miembros entre 1990 y 1992.

n  d i c i e n d o  l a  v e r da d

A finales de 1994, los escépticos en la idu se convencieron 
finalmente de que los cambios eran reales, pero no por un 
valiente sermón que el Sr. Tkach haya dado. No, ellos fueron 
convencidos porque ese fue el año que los Tkaches finalmente 
admitieron todo.

Ese mismo año, el tkachismo también confesó sobre 
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reescribir El Misterio de los Siglos. Joe Jr. escribió en septiembre, 
“Ciertamente el Sr. Armstrong habría retirado y reescrito su 
libro El Misterio de los Siglos, si él hubiera estado consciente de 
los errores que contenía”. Pero, ¿no habían dicho que él estaba 
consciente de los errores? ¿No lo tenían en una cinta donde el 
Sr. Armstrong admitía que esta “plagado de errores”?

Tkach Jr. continuó: “[El Sr. Armstrong] anunció a los estu-
diantes que iba a reescribir el primer capítulo y cambiarlo a 
Capítulo Dos [en realidad, el Sr. Armstrong indicó que movería 
el Capítulo Uno al Capítulo Dos, no reescribir el Capítulo Uno] 
mientras escribía un Capítulo Uno completamente nuevo. Sin 
embargo, él nunca cumplió esta meta debido a su enfermedad”. 
Esto no es 100 por ciento exacto, pero ciertamente está mucho 
más cerca de la verdad que lo que dijo entre 1990 y 1992.

Para cuando Joe Jr. escribió su libro en 1997, el engañoso giro 
de ellos había viajado en un círculo completo. Él escribió que 
el Sr. Armstrong consideraba El Misterio de los Siglos su “logro 
cumbre”; “su obra maestra”, sin mencionar que el Sr. Armstrong 
estaba consciente de todos los errores, sin ni siquiera sugerir 
que él quisiera reescribirlo. En vez de eso, Tkach Jr. tejió la ver-
sión de la historia de 1997 de esta manera: “Herbert Armstrong 
consideraba el libro El Misterio de los Siglos como la gran obra 
de su vida, el libro más grande después de la Biblia”. ¿Y qué 
hubo de las conversaciones “en el lecho de muerte” que el Sr. 
Armstrong supuestamente tuvo con el Sr. Tkach? Joe Jr. explica: 
“No mucho antes de que el Sr. Armstrong muriera, le dijo a mi 
padre que algunas cosas en la iglesia necesitaban ser cambia-
das. Él no hizo una lista de los cambios que tenía en mente, 
simplemente dijo que ‘las cosas necesitan ser cambiadas’”.

“¿Qué cosas podría él haber proyectado? Nunca podremos 
estar seguros, con sólo una notable excepción. Cerca del 
final de su vida, el Sr. Armstrong dijo que nuestra posición 
sobre la sanidad divina necesitaba cambiar”.

Eso no es lo que él dijo en 1991, acerca de cómo el Sr. 
Armstrong supuestamente comisionó a su padre para exami-
nar los “mismos cambios que hemos hecho”. En 1992, Tkach 
padre dijo que él estuvo ansioso de tener una grabadora a raíz 
de la larga lista de cambios que el Sr. Armstrong quería hacer. 
En cambio, Tkach tuvo que hacer un esfuerzo de su memoria. 
Y muchos de los cambios hechos varios años después de que 
el Sr. Armstrong muriera, como dijo el Sr. Tkach, surgieron 
de esas conversaciones en el lecho de muerte. De acuerdo a 
Tkach padre, los cambios le brotaban a mente tal como el Sr. 
Armstrong le dijo que sucedería.

Eso fue entonces. Mas ahora, nunca podremos estar seguros 
de qué quiso decir el Sr. Armstrong, cuando mencionó que 
algunas cosas necesitaban ser cambiadas.

n  d i s c u r s o  a  l o s  e s t u d i a n t e s

Consideremos un último punto con respecto al discurso del 
Sr. Armstrong a los estudiantes. A comienzos de 1990, los 
Tkaches se referían a este discurso como prueba de que el Sr. 
Armstrong sabía de los “errores” en el libro. Note lo que el Sr. 
Tkach Jr. escribió en una carta del 16 de marzo de 1992: “El 
Sr. Armstrong se dio cuenta de que El Misterio de los Siglos 
tenía errores en él. Incluso cuando personalmente lo distri-
buyó a la clase de segundo año, les dijo a los estudiantes que 
se necesitaba escribir una nueva edición. Sus palabras exactas 
fueron: ‘No diré que es inspirada en el sentido de la Biblia. No 
es perfecto. Luego cuando venimos a profetas como Isaías, 
Jeremías y Ezequiel, y cuando venimos a los libros del Nuevo 

Testamento, Dios los inspiró. Son las infalibles palabras de 
Dios. Yo no hago tal afirmación para este libro [El Misterio 
de los Siglos] en absoluto. Creo que de alguna manera Dios 
lo inspiró, pero no en el sentido de que es la Palabra de Dios. 
Espero plenamente que dentro de un año habrá una segunda 
edición, y algunas mejoras se harán en este libro’”.

“Lamentablemente el Sr. Armstrong no vivió para produ-
cir una edición revisada”.

El Sr. Tkach Jr. se refirió a estas “palabras exactas” en varias 
cartas que por ese tiempo escribió a los miembros de la iglesia. 
David Hunsberger además se refirió a esta cita en su artículo 
del Worldwide News de 1991. El problema con esta cita es que, 
es una distorsión de lo que el Sr. Armstrong realmente dijo.

La iglesia entera vio fragmentos de los comentarios en la 
Fiesta de 1985. El video de 20 minutos de duración, que precedió 
al sermón del Sr. Armstrong, presentó El Misterio de los Siglos 
a la iglesia. En el video, el anunciador se refirió al libro como 
“la obra más importante y significativa” del Sr. Armstrong. Y 
para reflejar este alto nivel de importancia espiritualmente, 
el anunciador describió cómo el Sr. Armstrong quería que El 
Misterio de los Siglos tuviera la más excelente calidad física-
mente, con el título realzado con letras doradas y la cubierta 
en púrpura real. Cuatro largos segmentos del discurso a los 
estudiantes fueron entremezclados a través de todo el video. 
Este es el fragmento sin interrupción que el Sr. Tkach citaba 
muy a menudo a principios de los años de 1990: “Cuando la 
Biblia habla, es Dios quien habla, no un hombre. Ahora, es 
verdad que Moisés escribió los primeros cinco libros. Pero 
no era realmente Moisés quien lo estaba escribiendo. Dios 
estaba dirigiendo el escrito. Y era Dios escribiéndolo. Pero 
estos fueron realmente inspirados. Y luego cuando llegamos 
a profetas como Isaías, Jeremías, Ezequiel, y cuando llegamos 
a los libros del Nuevo Testamento, Dios los inspiró. Aquellas 
son las infalibles palabras de Dios. Este libro no lo es. No hago 
ninguna afirmación tal para este libro en absoluto. Pero creo 
que de alguna manera Dios lo inspiró. Pero no en el sentido 
que lo es la Palabra de Dios. Está [escrito] a como Dios inspiró 
a Herbert Armstrong. Y yo traté de ser sumiso a Él. Y espero 
que lo haya podido ser, si no en un 100 por ciento, en un 97, 
98 o un 99 por ciento. La Biblia es como un libro que hubiera 
sido, algo así como segmentado en unas 2.000 ó 3.000 piezas y 
ustedes tienen que ponerlas juntas de la manera correcta o no 
podrán entenderlas. Este libro junta esas piezas”.

Note las palabras en cursiva en particular. El Sr. Tkach 
Jr. cita eso correctamente en su carta. Pero antes de eso, él 
añadió: “No diré que es inspirada en el sentido de la Biblia. No 
es perfecto”; y después añade: “Espero plenamente que dentro 
de un año habrá una segunda edición, y algunas mejoras se 
harán en este libro”. (Vea esa carta otra vez, citada arriba, para 
que se fije dónde él añadió estos comentarios). Estas palabras 
no aparecen en el video que se exhibió durante la Fiesta en 
1985. Ni tampoco aparecen en el programa de televisión el 
Mundo de Mañana que también transmitió fragmentos del 
discurso del Sr. Armstrong.

Queda admitido, empero, que lo más probable es que el 
video que la iglesia produjo para la Fiesta no incluye el dis-
curso completo del Sr. Armstrong. Así que es posible que el 
Sr. Armstrong hubiera hecho las afirmaciones que Joe Jr. le 
atribuye. Pero también es posible que el Sr. Tkach inventara 
los comentarios.

No obstante el punto clave es este: Por varios años a 
comienzos de los años de 1990, los Tkaches continuamente 
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señalaban el discurso a los estudiantes de segundo grado como prueba de que El 
Misterio de los Siglos no era perfecto; que no era inspirado de la misma forma que 
la Biblia lo era; que contenía “errores”; que el Sr. Armstrong sabía que necesitaba 
ser reescrito; que lamentablemente él nunca tuvo esa oportunidad, ya que murió 
poco después de publicarlo. Este tanto sabemos, basados en las cartas que Tkach 
Jr. escribió durante los comienzos de 1990.

Pero note cómo el Sr. Tkach Jr. recuerda ese mismo discurso a los estudiantes 
hoy: “Cuando el libro fue publicado en 1985, el Sr. Armstrong se dirigió a una 
clase en el Ambassador College y distribuyó el libro a los estudiantes de segundo 
año y a los de primero, a quienes se les asignaba usarlo como libro de texto: ‘Este 
libro es el libro más grande después de la Biblia’, dijo él, ‘y fue inspirado tal cual 
la Biblia’”.

¡Qué pasmosa diferencia! Como todo miembro en la idu debería recordar, 
cuando el Sr. Armstrong habló acerca de la importancia del libro, dijo cosas 
como: “Sinceramente siento que podría ser el libro más importante después 
de la Biblia” o “El tiempo pudiera probar que éste sea el libro más importante 
escrito en casi 1.900 años”. Él no irrumpió con un: “Este libro es el libro más 
grande después de la Biblia” ¡y ciertamente no dijo que era “inspirado tal cual 
la Biblia”! ¡El mismo discurso que Joe Jr. está supuestamente citando lo refuta! 
(Por favor lea la cita del video nuevamente y tenga en mente que fue exhibido 
ante toda la iglesia). En su libro, el Sr. Tkach tuerce, distorsiona e incluso 
maquilla material de ese discurso a los estudiantes, para añadir color a su siem-
pre cambiante historia.

Estos ejemplos ilustran cuán lejos fue el tkachismo para descarriar y engañar. 
¿Cómo pudo el recuerdo de Joseph Tkach Jr. del discurso a los estudiantes ser tan 
diferente entre 1992 y 1997? Juzgando por los escritos de Tkach, es como si el Sr. 
Armstrong hubiera dado dos discursos diferentes.

n  a t r i b u y é n d o s e  e l  m é r i t o

Durante el año después que Joseph Tkach Jr. sucedió a su padre como pastor 
general de la Iglesia de Dios Universal, fue cuando él publicó su mea culpa en la 
revista de la iglesia, la Pura Verdad, diciendo que la iglesia había sido “juzgadora 
y auto justificada”. Ellos tenían “mucho de qué arrepentirse y pedir disculpas”.

Él, de hecho, pidió disculpas [a los lectores] en nombre del Sr. Armstrong por 
sus enseñanzas “erradas”, ¡unos 10 años después que el Sr. Armstrong murió! 
Pero, ¿por qué no mencionó él que el Sr. Armstrong mismo comisionó a Joseph 
Tkach padre para hacer los mismos cambios que habían hecho desde 1986? De 
hecho, a través de todo el artículo de disculpas, Joe Jr. nunca siquiera menciona 
a Herbert Armstrong. ¿No querría al menos que los lectores de la Pura Verdad 
supieran que el Sr. Armstrong estaba detrás de “todos estos cambios”?

El libro de Tkach Jr., Transformado por la verdad, de acuerdo a un anuncio 
de la Pura Verdad de julio/agosto de 1997, detalla cómo “en 1995, sólo 10 años 
después de la muerte de Armstrong, el liderazgo de la idu renunció públicamente 
a sus enseñanzas no ortodoxas y entró a la corriente popular evangélica”. En un 
Worldwide News de 1997, Tkach Jr. citó de la revista Carisma, que dice: “La Iglesia 
de Dios Universal ha hecho un dramático cambio fuera de la herejía desde la 
muerte de su fundador, Herbert W. Armstrong en 1986”.

Ahora, por supuesto, Joseph Tkach Jr. y el liderazgo de la idu se felicitan sin-
ceramente por la transformación radical de la idu. Si solamente ellos hubieran 
sido tan honestos en aceptar la responsabilidad a finales de la década de 1980 y 
principios de la de 1990.

Cuando el Sr. Armstrong murió, la administración Tkach solo tenía alaban-
zas y adulaciones para él y para El Misterio de los Siglos. Unos pocos años más 
tarde, después de numerosos cambios en las políticas y doctrinas de la iglesia, 
los Tkaches negaron que hubiera ningunos cambios. Ellos insistían que esta-
ban siguiendo los pasos del Sr. Armstrong. Luego, después que los cambios se 
hicieron obvios, los atribuyeron a lo que el Sr. Armstrong supuestamente dijo 
en su lecho de muerte. Ahora, Joseph Tkach Jr. se atribuye todo el mérito por la 
transformación, ¡incluso indirectamente llamando al Sr. Armstrong un hereje!

Todo ésto es casi cómico, si no fuera tan amargamente trágico para decenas 
de miles de personas cuyas vidas han sido arruinadas por el tkachismo. n

de servicio, el Tevatron se está acercando 
al fin de su ciclo de vida. Los investi-
gadores en Fermilab probablemente ya 
habrían encontrado la Higgs, si es que 
fueran a hacerlo.

Incluso, si ee uu fuera a ganarle a 
Europa y descubriera la Higgs antes que 
el lhc llegara a estar en funcionamiento, 
sería su último descubrimiento principal. 
Al año próximo, Estados Unidos habrá 
perdido su rol de liderazgo en la física, y 
los mejores y más brillantes científicos 
desearán ir a la instalación superior de 
cern. Considérelo un hecho, nuestra 
fuga de cerebros.

Un proyecto de esta magnitud siem-
pre inspira a la siguiente generación, así 
que podemos esperar que la siguiente 
cosecha de grandes científicos venga 
de Europa, no de ee uu. Las tecnolo-
gías que indudablemente resulten de 
tales descubrimientos significativos 
ahora emanarán de Europa. Recuerde 
el impacto que el programa espacial 
tuvo en Estados Unidos, con toda una 
generación de gente joven deseando ser 
astronautas, y las resultantes tecnologías 
afectando todo, desde la limpieza de 
derramamientos de petróleo hasta el 
diseño de la pelota de golf. Las herra-
mientas eléctricas inalámbricas fueron 
desarrolladas para el programa Apolo; 
de la nasa salieron los detectores de 
humo y unidades de filtración de agua 
en su tecnología de uso casero; mucho 
de nuestros medios de comunicación 
dependen de los sistemas satelitales que 
la nasa ayudó a desarrollar; muchos 
avances médicos (incluyendo tanto los 
escáner cat como los proyectores de 
imagen de resonancia magnética, mri), 
son un resultado del programa espacial. 
El potencial del programa de investiga-
ción europeo es así de alto.

Y la tendencia de que la ciencia de 
vanguardia se vaya de Estados Unidos a 
Europa no cesará con un acelerador de 
partículas; ya hay planes de construir en 
Francia un reactor de fusión experimen-
tal de 13 mil millones de dólares. Además, 
aunque Estados Unidos está partici-
pando en el nuevo Observatorio Espacial 
Herschel, de 1,4 mil millones de dólares, 
el telescopio infrarrojo más grande de su 
clase basado en el espacio, es también un 
proyecto europeo; ee uu no está tomando 
la delantera como una vez lo habría hecho. 
Esta continua pérdida de liderazgo en los 
campos más importantes de la ciencia es 
apenas un síntoma más del fin de su ciclo 
de vida como superpotencia. Europa está 
lista para llenar el vacío. n

 Partícula  de página 3e X t r a c t o  d e l  l i B r o
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